sunteti siguri cu privire la compozitia materia-
lelor dispozitivului medical, contactati produ-
catorul inainte de utilizare.

LIMITARI: DOAR PENTRU UZ PROFESIONAL. Nu
este destinat dezinfectarii finale a dispozitive-
lor medicale critice. Sterilizati dispozitivele me-
dicale dupa dezinfectare. A nu se combina cu
alte produse. Pentru eficienta impotriva fungi-
lor si virusurilor, efectuati dezinfectarea doar la
instrumentele curatate anterior.
MANIPULARE: ATENTIE H226 Lichid si vapori
inflamabili. H315 Provoaca iritarea pielii. H319
Provoaca o iritare grava a ochilor. H336 Poa-
te provoca somnolenta sau ameteald. P210 A
se pastra departe de surse de caldura, suprafe-
te incinse, scantei, flacari deschise sau alte sur-
se de aprindere. Fumatul interzis. P261 Evitati
sd inspirati fumul/ceata/vaporii/spray-ul. P280
Purtati manusi de protectie/imbracaminte de
protectie/echipament de protectie a ochilor/
echipament de protectie a fetei. P303 + P361
+P353 IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA (sau p&-
rul): scoateti imediat toatd imbracamintea con-
taminata. Clatiti pielea cu apa/faceti dus. P305
+ P351 + P338 IN CAZ DE CONTACT CU OCHII:
Clatiti cu atentie cu apa timp de mai multe mi-
nute. Scoateti lentilele de contact, daca este ca-
zul si daca acest lucru se poate face cu usurinta.
Continuati sa clatiti. P501 Eliminati continutul/
recipientul respectand reglementarile in vigoa-
re. Pentru mai multe informatii, consultati fisa
tehnica de securitate disponibila pe site-ul nos-
tru web.

DEPOZITARE: A se depozita intr-un spatiu raco-
ros, uscat si bine ventilat. A se pastra departe
de lumina directd a soarelui, de caldura si flaca-
r& deschisd. Temperatura de depozitare: < 30 °C
COMPOZITIE: 100 g contin 32 g izopropanol,
0,7 g 2-fenoxietanol, 0,2 g compusi de amo-
niu cuaternar, inhibitori de coroziune, aditivi
si apa.

FI (Suomi)

KAYTTOTARKOITUS: Bepro Disinfectant R on
kayttovalmis desinfiointi- ja puhdistusaine pyo-
riville hammashoito- ja kirurgisille instrumen-
teille, jotka on valmistettu ruostumattomasta
teraksestd, volframikarbidista, timanttipinnoit-
teesta, keramiasta, polymeerista ja silikonista.
Bepro Disinfectant R on laajatehoinen ja no-
peasti vaikuttava. Bepro Disinfectant R on hel-
posti biologisesti hajoava.

VAIKUTUSALUE: Bakterisidinen (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 sek; tuberkulosidinen (EN 14348:2005%,
EN 14563:2008%) 60 sek; mykobakterisidi-
nen (EN 14348:2005* EN 14563:2008") 60
sek; hiivasientd tuhoava (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006*) 30 sek; fungisidinen (EN
13624:20137, EN 14562:2006”) 60 sek; vai-
palliset virukset (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 sek; viruksia tuhoava (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30
sek

A Testattu matalalla orgaanisella kuormalla / * Testattu
korkealla orgaanisella kuormalla / # Testattu matalalla
ja korkealla orgaanisella kuormalla

KAYTTOOHJE: Suojataksesi itseasi kiytd labo-
ratoriosuojapukua, talouskasineitd ja suoja-
laseja. Upota pyorivat instrumentit heti kay-
ton jalkeen desinfiointiliuokseen. Noudata,
mutta ala ylitd, osoitettua vaikutusaikaa. J&ta
pyorivat instrumentit kuivumaan desinfoin-
nin jalkeen. Ei saa huuhdella vedella. Tarkas-

ta instrumentit jokaisen desinfioinnin jalkeen
kontaminanttien varalta. Poista kontaminan-
tit tarvittaessa harjalla ja toista desinfiointi-
prosessi. Vaihda kayttoliuos paivittain tai kun
se on nakyvasti likaantunut. Desinfiointiliuos
soveltuu myos kaytettdvaksi ultraddnipuhdis-
tuslaitteissa. Noudata instrumentin valmista-
jan uudelleenkasittelysuosituksia. Kayta vain
emaksien ja alkoholin kanssa yhteensopiville
instrumenteille. Ei sovi yhteen alumiinin kans-
sa. Luettelo yhteensopivista ja yhteensopimat-
tomista materiaaleista on saatavissa verkkosi-
vustoltamme. Jos olet epavarma ladkinnallisen
laitteen materiaalikoostumuksesta, ota yhteyt-
ta valmistajaan ennen kayttoa.

RAJOITUKSET: VAIN AMMATTIKAYTTOON. Ei
kriittisten laakinnallisten laitteiden loppude-
sinfiointiin. Steriloi laakinnalliset laitteet de-
sinfioinnin jalkeen. Ei saa sekoittaa muiden
tuotteiden kanssa. Sienia ja viruksia tuhoavan
tehokkuuden saamiseksi suorita desinfioin-
ti vain aiemmin puhdistetuille instrumenteille.
KASITTELY: VAROITUS H226 Syttyvé neste ja
hoyry. H315 Arsyttaa ihoa. H319 Arsytta voi-
makkaasti silmia. H336 Saattaa aiheuttaa une-
liaisuutta ja huimausta. P210 Suojaa lammal-
ta, kuumilta pinnoilta, kipinéilta, avotulelta
ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.
P261 Valta kaasun/sumun/hdyryn/suihkeen
hengittdmista. P280 Kayta suojakasineita/
suojavaatetusta/silmiensuojainta /kasvonsuo-
jainta. P303 + P361 + P353 JOS KEMIKAALIA
JOUTUU IHOLLE (tai hiuksiin): Riisu saastunut
vaatetus valittomasti. Huuhdo/suihkuta iho
vedella. P305 + P351 + P338 JOS KEMIKAA-
LIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti ve-
delld usean minuutin ajan. Poista piilolinssit,
jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomis-
ta. P501 Havita sisalto/pakkaus paikallisten ja
kansallisten saadosten mukaisesti. Katso lisa-
tietoja verkkosivustoltamme saatavissa olevas-
ta kayttoturvallisuustiedotteesta.
VARASTOINTI: Sailyta viileassa, kuivassa ja hy-
vin ilmastoidussa tilassa. Pid& suojassa suoral-
ta auringonvalolta, kuumuudelta ja avotulelta.
Varastointilampétila: < 30 °C

KOOSTUMUS: 100 g sisdltaa 32 g isopropa-
nolia, 0,7 g 2-fenoksietanolia, 0,2 g kvaternaa-
risia ammoniumyhdisteitd, apuaineita ja vetta.

NO (Norsk)

TILTENKT FORMAL: Bepro Disinfectant R er en
bruksklar lgsning for desinfisering og rengjo-
ring av roterende tannlegeinstrumenter og
kirurgiske instrumenter laget av rustfritt stal,
wolframkarbid, diamantkorn, keramikk, po-
lymer og silikon. Bepro Disinfectant R har et
sveert bredt effektivt spekter og er hurtigvir-
kende. Bepro Disinfectant R er lett biologisk
nedbrytbart.

EFFEKTIVT  SPEKTRUM: Bakteriedrepende
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006%)
30 sek; tuberkulostatisk (EN 14348:2005%,
EN 14563:2008%) 60 sek; mykobakteriedre-
pende (EN 14348:2005*%, EN 14563:20087)
60 sek; gjeerdrepende (EN 13624:2013*, EN
14562:2006*) 30 sek; soppdrepende (EN
13624:20137, EN 14562:2006%) 60 sek; kap-
pekledde virus (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 sek; virusdrepende (EN
14476:2013+A1:20157, EN 17111:2018#) 30
sek

A Testet under lav organisk belastning / * Testet under
hey organisk belastning / # Testet under lav og hey or-
ganisk belastning

BRUKSANVISNING: For din egen sikkerhet,
bruk laboratoriefrakk, husholdningshansker
og vernebriller. Senk rotasjonsinstrumentene
umiddelbart etter bruk i desinfeksjonsvaesken.
Folg, men ikke overskrid angitt kontakttid. Et-
ter desinfisering, la rotasjonsinstrumentene
torke. lkke skyll med vann. Sjekk instrumente-
ne visuelt etter desinfeksjon for kontamina-
sjon. Fjern kontaminasjon med en berste om
nedvendig og gjenta desinfiseringsprosessen.
Bytt virkelgsningen daglig eller nar den er syn-
lig kontaminert. Desinfeksjonslasningen er
ogsa egnet for bruk i ultralydsrenseutstyr. Felg
instruksjonene fra produsenten av instrumen-
tet. Bruk bare med alkaliske og alkoholkompa-
tible instrumenter. Ikke kompatibel med alumi-
nium. En liste over kompatible og inkompatible
materialer er tilgjengelig pa nettstedet vart.
Hvis du er usikker pa materialsammensetnin-
gen pa det medisinske utstyret, kontakt produ-
senten for bruk.

BEGRENSNINGER: KUN FOR PROFESJONELL
BRUK. Ikke til endelig desinfisering av kritisk
medisinsk utstyr. Steriliser medisinsk utstyr et-
ter desinfisering. lkke bland med andre pro-
dukter. For soppdrepende og virusdrepende
effektivitet, utfer kun desinfisering pa tidlige-
re rengjorte instrumenter.

HANDTERING: ADVARSEL H226 Brannfarlig
vaeske og damp. H315 Irriterende for huden.
H319 Gir alvorlig eyeirritasjon. H336 Kan for-
arsake desighet eller svimmelhet. P210 Holdes
borte fra varme/gnister/apen flamme/varme
overflater. Reyking forbudt. P261 Unnga inn-
anding av stev/reyk/gass/take/damp/aeroso-
ler. P280 Bruk vernehansker/vernekleer/verne-
briller/ansiktsbeskyttelse. P303 + P361 + P353
VED HUDKONTAKT (eller har): Tilsglte kleer ma
fjernes straks. Skyll/dusj huden med vann. P305
+ P351 + P338 VED KONTAKT MED @YNENE:
Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern

eventuelle kontaktlinser dersom dette enkelt
lar seg gjere. Fortsett skyllingen. P501 Avhend
innhold/beholder i henhold til lokale og nasjo-
nale forskrifter. For mer informasjon, se sikker-
hetsdatablad tilgjengelig pa nettstedet vart.
OPPBEVARING: Oppbevares pa et kjolig, tert
og godt ventilert sted. Hold borte fra direk-
te sollys, varme og apen flamme. Oppbe-
varingstemperatur: <30 °C

SAMMENSETNING: 100 g inneholder 32 g is-
opropanol, 0,7 g 2-fenoksyetanol, 0,2 g kvar-
terne ammoniumforbindelser, korrosjonshem-
mere, hjelpestoffer og vann.

EL (EAAnVIKQ)

MPOBAEMOMENH XPHEH: To Bepro Disinfectant
R eival éva étowpo mpog xprion StdAupa ya
TNV amoAUpavon Kat Tov KaBaplopd mept-
OTPOPIKWY OBOVTIATPLIKWY KAl XELPOUPYLKWY
epyaleiwv amd avoseidwto xadAuBa, kapPidio
BoAdppapiou, kOKKOUG SlapavTioy, KEPAMLKA,
TIOAUMEPEG Kat alAkovn. To Bepro Disinfectant
R €xeL €va oAU eupU ATTOTEAECUATIKO dAopa
kat &pa ypryyopa. To Bepro Disinfectant R eivat
gbKoAa BlodlacTtwpevo.

OAIMA  APAEIHI: Baktnploktévo (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 30
deut; ¢upatioktovo (EN 14348:2005%, EN
14563:2008") 60 O6gut; HUKOPBAKTNPLOKTO-
vo (EN 14348:2005* EN 14563:2008") 60
Seut; Cupopukntoktovo (EN  13624:2013%,
EN 14562:2006*) 30 &eut.; pukntoktovo (EN
13624:2013A, EN 14562:20067) 60 oeut,;
ol pe €\utpo (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 o&eut; loktévo (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30
Seut.

A AOKIHAOTNKE PE XAUNAG Opyavikd $popTio / * AoKLud-
OTNKE UE XapnAS opyavikd poptio / # Aokipdotnke pe
XApNAS kat uPnAd opyavikéd poptio

OAHTIEZ XPHIHE: Ma TNV ATOMIK oag Tpoota-
ola, popdte epyactnplaky pouMa, yavta ot-
KLOKNG XProng Kat YuoAld acpaleiag. BuBiote
Ta TEPLOTPEDOUEVA OPYAVA AUECWS META TN
xpron oto dtdAupa amolupavtikou. Tnpeite,
AN pnv umtepBaivete Tov TPOPAETOUEVO XPO-
vo gmaéng. Metd tnv amoAvpavon, apriote ta
TLEPLOTPEDOPEVA OPYava va GTEYVWOoouV. Mnv
gemA\bvete pe vepd. EAEy§te omTikd Ta dpyava
UETA TNV ATOAUMAVON YLA LOAUCHATLKOUG TTa-
payovtes. Eav eival amapaitnto, apaipéote
TOUg PUTTOUG HE pLa Bolptoa Kat emavaldpete
n dwadikacia amoAvpavong. AVTIKATAOTHOTE
To SLdAupa epyaciag kaBnuepwad ry otav eival
opatd poAucpévo. To amoAupaviiko StdAvpa
elval emiong kKat@AAnAo yLa Xprion o€ GUOKELN
kaBaplopol pe uTtePXouG. TnPEiTe TIg CUOTA-
OELG ETTAVETESEPYAOILOAG TOU KATACKEUAOTH Op-
Yavwv. XpnoLUOTIOLEITE HOVO PE AAKAALKA KAl
ouppatd pe aAkooA opyava. Aev gival cupfa-
T6 pe ahoupivio. Mia Aiota pe cupfata Kat pn
ouppatd uAka eivat StaBéoiun otov Lotdtond
pag. Eav dev eiote BERatol wg mpog Tn cuVOe-
on UALKOU TOU LOTPOTEXVOAOYLKOU TIPOIOVTOG,
ETKOVWVIOTE PE TOV KATAOKELAOTH TPV amd
™ xprion.

MEPIOPIZMOI: MONO TIA EMNAFTEAMATIKH
XPHZH. ‘Oxt yLa TV TeAKN) amtoAbpavon o€ Kpi-
OO EMEURATIKA LATPOTEXVOAOYLKA TTPOLOVTA.
ATIOOTELPWOTE TA LATPOTEXVOAOYLIKA TTpOlovTa
HETA TNV amoAlpavorn. Mnv avaptyvUeTe pe
AaA\a mpoidvta. MNa PUKNTOKTOVO Kat LOKTOVO
6pdaon, ekteAéoTe AmMOAUMAVON HOVO OE Opya-
Va TTOU €X0UV TTPONYOUMEVWG KaBapLoTeL.
XEIPIZMOZ: MPOZOXH H226 Yypd kat atpoti ev-
PAekta. H315 Mpokahel epeblopd tou déppa-
T0G. H319 MpokaAel coBapd opBaApikd epe-
Oopo. H336 Mmopei va mtpokaAéoel uTtvnAia
1} C&An. P210 Makptd amo Bepuotnta, Beppég
EMLPAVELEG, OTILVONPEG, Yupvr pASYa Kal AANEG
Tnyés avapreéng. Mnv kamvilete. P261 Amo-
pevyete va avamvéete avabupldoeig/opixAn/
atpoug/ekvepwpata. P280 Na dopdte mpo-
OTATEUTIKA YAVTLA/ TIPOOTATEUTIKA EvOUHa-
Ta/ péca ATOMIKNAG TPOOTACiag yla Ta paTia
/ mpéowro. P303 + P361 + P353 ZE MEPINTQ-
SH EMA®HE ME TO AEPMA (1} pe Ta poAALd):
BydAte apéowg OAa ta poAucpéva pouya. Ze-
TAUVTE TNV €MOePUida pE VEPO/OTO VTOUG.
P305 + P351 + P338 ZE MEPINTQZH ENA®HZ
ME TA MATIA: Z€AOVETE TTPOCEKTIKA PE VEPO
yla apketd Aemtd. Eav umdpyouv dakoi ema-
PG, apalpéoTte Toug, epdoov givat elKONO. Zu-
veyiote va §emAévete. P501 Amtoppiyte To mept-
EXOUEVO/TIEPLEKTN CUPPWVA PE TOUG TOTILKOUG
Kat €BvikoUG KavoviopoUs. lMNa TepLocOTEPES
TAnpodopieg, avatpé§te oto PUANO Sedopé-
vwv acpaleiag mou eivat StabEoipo otov LoTo-
TOTO paG.

ANMOOHKEYIH: AmtoBnkelote oe Spooepo, ote-
YVO kat kahd agpi{dpevo xwpo. Kpatrjote pa-
KPLA OTtO TO AUECO NALAKO dwg, T BepudTnTa
KaL TNV avolytr oAoya. Oeppokpacia amobr-
Keuong: < 30°C

ZYNGEZIH: 100 g mepléxouv 32 g LOOTPOTIAVO-
Ang, 0,7 g 2-pawouatBavorng, 0,2 g tetapto-
TAYELG EVWOELG TOU APUWVIOU, AVACTOAELS dLa-
Bpwong, BondnTika kat vepo.

SK (Slovencina)

URCENY UCEL: Bepro Disinfectant R je hoto-
vy roztok na dezinfekciu a Cistenie rotacnych
dentélnych a chirurgickych nastrojov vyrobe-
nych z nehrdzavejucej ocele, karbidu volfra-
mu, diamantovej drviny, keramiky, polyméru a

silikonu. Bepro Disinfectant R ma velmi Siroké
efektivne spektrum a rychly ucinok. Bepro Di-
sinfectant R je lahko biologicky odburatelny.
SPEKTRUM  UCINKU: Baktericidne (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 s; tuberkulidne (EN 14348:2005* EN
14563:2008%) 60 s; mykobaktericidne (EN
14348:2005*, EN 14563:2008*) 60 s; kvasinko-
vé (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*) 30 s; fun-
gicidne (EN 13624:20134, EN 14562:2006%) 60
s; obalené virusy (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 s; virucidné (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30 s

A Testované pri nizkom organickom zatazeni / * Testo-
vané pri vysokom organickom zatazeni / # Testované pri
nizkom a vysokom organickom zatazenf

NAVOD NA POUZITIE: Na vlastnu ochranu pouzi-
vajte laboratérny plast, rukavice uréené do do-
macnosti a ochranné okuliare. Bezprostredne
po pouziti ponorte rota¢né nastroje do dezin-
fekéného roztoku. Dodrziavajte uvedent dobu
kontaktu, ale neprekracujte ju. Po dezinfekcii
nechajte rotacné nastroje vyschnut. Neopla-
chujte vodou. Po dezinfekcii pristroje vizudlne
skontrolujte, ¢i nie su kontaminované. V pripa-
de potreby odstrante necistoty kefkou a dezin-
fekciu zopakujte. Pracovny roztok vymienajte
kazdy den alebo pri viditelnom znecisteni. De-
zinfekény roztok je vhodny aj na pouzitie v ul-
trazvukovom Cistiacom zariadeni. Dodrziavajte
odporucania vyrobcu tykajlce sa repasovania.
Pouzivajte iba s nastrojmi kompatibilnymi s al-
kalickymi latkami a alkoholom. Nie je kompati-
bilny s hlinikom. Zoznam kompatibilnych a ne-
kompatibilnych materialov je k dispozicii na
nasej webovej stranke. Ak si nie ste isti materi-
alovym zloZenim zdravotnickej pomdcky, pred
pouzitim sa obratte na vyrobcu.

OBMEDZENIA: IBA NA PROFESIONALNE POU-
ZITIE. Nepouzivat na kone¢nu dezinfekciu kri-
tickych zdravotnickych pomécok. Po dezinfek-
cii zdravotnicke pomdcky sterilizujte. Nemiesat
s inymi produktami. Na uUcely fungicidnej a vi-
rucidnej u¢innosti vykonajte dezinfekciu iba na
vopred vycistenych nastrojoch.

MANIPULACIA: VYSTRAHA H226 Horlavé kvapa-
lina a pary. H315 Drazdi kozu. H319 Spoésobu-
je vazne podrazdenie odi. H336 Moze spdso-
bit ospalost alebo zavraty. P210 Uchovavajte
mimo dosahu tepla/horucich povrchov/iskier/
otvoreného ohna a inych zdrojov horenia. Ne-
fajc¢ite. P261 Zabrante vdychovaniu dymu/
hmly/vyparov/aerosélov. P280 Noste ochran-
né rukavice/ochranny odev/ochranné okulia-
re/ochranu tvare. P303 + P361 + P353 PRI KON-
TAKTE S POKOZKOU (alebo vlasmi): Vietky
kontaminované casti odevu okamzite vyzle¢-
te. Pokozku oplachnite vodou/sprchou. P305 +
P351 + P338 PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mi-
nut ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzi-
vate kontaktné 3osovky a ak je to mozné, od-
strante ich. Pokracujte vo vyplachovani. P501
Obsah/néadobu zlikvidujte v stlade s prislusny-
mi pravnymi predpismi. Dalsie informacie naj-
dete na karte bezpecnostnych udajov, ktora je
k dispozicii na nasej webovej stranke.
SKLADOVANIE: Skladujte na chladnom, suchom
a dobre vetranom mieste. Chrarte pred pria-
mym slne¢nym Ziarenim, teplom a otvorenym
ohriom. Teplota skladovania: <30 °C

ZLOZENIE: 100 g obsahuje 32 g izopropanolu,
0,7 g 2-fenoxyetanolu, 0,2 g kvartérnych amé-
niovych zlucenin, inhibitory korézie, pomocné
latky a vodu.

HR (Hrvatski)

NAMIJENA: Bepro Disinfectant R je gotova oto-
pina za dezinfekciju i ¢iS¢enje rotirajucih sto-
matoloskih i kirurskih instrumenata od nehrda-
juceg celika, volframova karbida, dijamantnih
Cestica, titana, keramickih polimera i silikona.
Bepro Disinfectant R ima vrlo Sirok spektar dje-
lovanja i djeluje brzo. Bepro Disinfectant R se
lako bioloski razgraduje.

SPEKTAR  DJELOVANJA:  Baktericidni (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 sek; tuberkulocidni (EN 14348:2005*,
EN 14563:20087) 60 sek; mikobaktericid-
ni (EN 14348:2005*, EN 14563:2008") 60 sek;
djelotvornost na kvasce (EN 13624:2013%*,
EN 14562:2006*) 30 sek; fungicidni (EN
13624:20137, EN 14562:2006%) 60 sek; viru-
si s ovojnicom (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 sek; virucidni (EN
14476:2013+A1:20154, EN 17111:2018#) 30
sek

A Testirano pod malim organskim opterecenjem / * Tes-
tirano pod velikim organskim opterecenjem / # Testira-
no pod malim i velikim organskim optere¢enjem
UPUTE ZA UPORABU: Radi vlastite sigurnosti no-
site laboratorijsku kutu, gumene rukavice i zas-
titne naocale. Uronite rotirajuce instrumente
u otopinu za dezinfekciju odmah nakon upo-
rabe. Pridrzavajte se navedenog vremena kon-
takta i nemojte ga prekoraciti. Nakon dezinfek-
cije pustite da se rotirajuci instrumenti osuse.
Nemojte ih isprati vodom. Vizualno provje-
rite ima li na instrumentima oneci$¢enja na-
kon dezinfekcije. Ako je potrebno, uklonite
onecisc¢enja ¢etkom i ponovite postupak dezin-
fekcije. Zamijenite radnu otopinu svakodnevno
ili kad je vidno onetis¢ena. Otopina za dezin-
fekciju takoder je prikladna za uporabu u ult-
razvucnoj kadici za ciscenje. Pridrzavajte se
preporuka za ponovnu obradu koje je izdao
proizvodac instrumenta. Upotrebljavajte samo

na instrumentima koji se smiju tretirati luZina-
ma i alkoholom. Nije prikladno za uporabu na
aluminiju. Popis kompatibilnih i nekompatibil-
nih materijala dostupan je na nasem web mjes-
tu. Ako imate dvojbe o sirovinskom sastavu
medicinskog proizvoda, prije uporabe kontak-
tirajte proizvodaca.

OGRANICENJA: SAMO ZA PROFESIONALNU
UPORABU. Nije namijenjeno za zavr$nu dezin-
fekciju klju¢nih medicinskih proizvoda. Steri-
lizirajte medicinske proizvode nakon dezinfek-
cije. Nemojte mijesati s drugim proizvodima.
Radi fungicidne i virucidne ucinkovitosti dezin-
ficirajte samo prethodno ocisé¢ene instrumente.
RUKOVANJE: UPOZORENJE H226 Zapaljiva te-
kucina i para. H315 Nadrazuje kozu. H319
Uzrokuje jako nadraZivanje oka. H336 Moze
izazvati pospanost ili vrtoglavicu. P210 Cuvati
odvojeno od topline, vrudih povrsina, iskri, ot-
vorenog plamena i drugih izvora paljenja. Ne
pusiti. P261 Izbjegavajte udisanje plina/mag-
le/pare/aerosola. P280 Nositi zastitne ruka-
vice/zastitno odijelo/zastitu za oci/zastitu za
lice. P303 + P361 + P353 U SLUCAJU DODIRA S
KOZOM (ili kosom): odmah ukloniti/skinuti svu
zagadenu odjecu. Isprati kozu vodom/tusiran-
jem. P305 + P351 + P338 U SLUCAJU DODIRA
S OCIMA: Oprezno ispirati vodom nekoliko mi-
nuta. Ukloniti kontaktne lece ako ih nosite i
ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.
P501 Zbrinite sadrzaj/spremnik u skladu s lo-
kalnim i nacionalnim propisima. Za vise infor-
macija pogledajte Sigurnosno-tehnicki list koji
je dostupan na nasem web mjestu.
SKLADISTENJE: Skladistite na hladnom, suhom i
dobro prozra¢enom mjestu. Drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, izvora topline i ot-
vorenog plamena. Temperatura skladistenja:
<30°C

SASTAV: 100 g sadrzi 32 g izopropanola, 0,7
g 2-fenoksietanola, 0,2 g kvaternih amonije-
vih spojeva, inhibitore korozije, pomocne tva-
ri i vodu.

HU (Magyar)

RENDELTETES: Az Bepro Disinfectant R hasz-
nalatra kész oldat, amely a rozsdamentes
acélbdl, volfram-karbidbdl, gyémanthomok-
bdl, kerdmiabdl, polimerekbdl és szilikonbol
készllt fogaszati és sebészi forgémlszerek
fertStlenitésére és tisztitasara alkalmazhato.
AzBepro Disinfectant R széles hatasspektrum-
mal rendelkezik és gyorsan hat. Az Bepro Disi-
nfectant R bioldgiailag kénnyen lebomlik.

HATASSPEKTRUM: Baktericid
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006%)
30 mp; tuberkulocid (EN 14348:2005%,
EN 14563:2008%) 60 mp; mycobakteri-
cid (EN 14348:2005* EN 14563:2008") 60
mp; élesztégomba-616 (EN  13624:2013%,

EN  14562:2006*) 30 mp; fungicid
(EN 13624:20134, EN 14562:2006%)
60 mp; burokkal rendelkezd virus

(EN 14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018%)
15 mp; virucid (EN 14476:2013+A1:2015A,
EN 17111:2018%) 30 mp

A Kis szerves terhelés alatt tesztelve / * Nagy szerves ter-
helés alatt tesztelve / # Kis és nagy szerves terhelés alatt
tesztelve

HASZNALATI UTMUTATO: A biztonsaga érde-
kében viseljen laboratériumi képenyt, haztar-
tasi gumikesztyUt és védbszemiveget. Haszna-
lat utan azonnal meritse a forgé eszk6zoket a
fert6tlenité oldatba. Tartsa be, de ne Iépje tul
a megadott behatasi id6t. Fertétlenités utan
hagyja a forgd eszkézoket megszaradni. Ne
oblitse le vizzel. Vizualisan ellendrizze, hogy a
fertétlenités utdn maradt-e szennyezédés az
eszkozokon. Ha szlkséges, tavolitsa el a szeny-
nyezédéseket egy kefével, és ismételje meg a
fertétlenitést. Naponta, vagy ha szennyezett-
séget tapasztal, akkor azonnal cserélje le a tisz-
titd oldatot. A fertStlenité oldat ultrahangos
tisztitéberendezésekben térténd hasznalatra is
alkalmas. Igazodjon az eszkoz gyartéjanak uj-
rafeldolgozasi ajanlasaihoz. Kizardlag ligos és
alkohollal kompatibilis eszk6zokoén alkalmaz-
za. Nem kompatibilis aluminiummal. Az 6sz-
szeférhetd és nem Osszeférhetd anyagok lista-
ja elérhet6 a weboldalunkon. Ha nem biztos az
orvostechnikai eszk6z anyagi Osszetételében,
hasznalat el6tt keresse fel az eszkoz gyartdjat.
KORLATOZASOK: KIZAROLAG SZAKEMBER AL-
TALI HASZNALATRA. Nem alkalmazhaté kriti-
kus orvostechnikai eszkézék végsé fertStleni-
tésére. FertStlenités utan sterilizélja az orvosi
eszkozoket. Ne keverje 6ssze mas termékekkel.
A fungicid- és virucidhatékonysag érdekében
fertStlenitést csak kordbban megtisztitott esz-
kozokon végezzen.

KEZELES: FIGYELEM H226 Tlzveszélyes folya-
dék és g6z. H315 Borirritaloé hatasu. H319 Su-
lyos szemirritaciét okoz. H336 Almossagot vagy
szédlést okozhat. P210 H6t4, forrd felliletek-
t6l, szikratdl, nyilt langtdl és mas gyujtoforras-
tél tévol tartandé. Tilos a dohanyzas. P261 Ke-
rulje a fust/kéd/gézok/permet belélegzését.
P280 Véddkesztyli/védbruha/szemvédd/arc-
védd hasznalata kotelezé. P303 + P361 + P353
HA BORRE (vagy hajra) KERUL: Az ésszes szeny-
nyezett ruhadarabot azonnal le kell vetni. A
bért le kell ébliteni vizzel/zuhanyozas. P305
+ P351 + P338 SZEMBE KERULES esetén: Tébb
percig tarté évatos Oblités vizzel. Adott eset-
ben a kontaktlencsék eltavolitasa, ha konnyen
megoldhatd. Az oblités folytatdsa. P501 Az

edény/tartalmanak elhelyezése hulladékként:
a helyi és orszagos szabalyozasokkal 6sszhang-
ban. Tovabbi informaciéért keresse fel a webol-
dalunkon elérheté biztonsagi adatlapot.
TAROLAS: H(ivés, szaraz és jol szell6z6 helyen
tarolja. Tartsa tavol koézvetlen napfénytél, hé-
61 és nyilt 1angtdl. Tarolasi hémérséklet: <30°C
OSSZETETEL: 100 g oldat 32 g izopropanolt,
0,7 g 2-fenoxietanolt, 0,2 g kvaterner ammoni-
umvegyiletetet, korréziégatidkat, segédanya-
gokat és vizet tartalmaz.

LT (Lietuviesu)

NUMATYTA PASKIRTIS: Bepro Disinfectant R yra
paruostas naudoti tirpalas, skirtas sukamuyjy
odontologiniy ir chirurginiy instrumenty, pa-
gaminty i$ nerudijanciojo plieno, volframo kar-
bido, smulkinto deimanto, keramikos, polimery
ir silicio, dezinfekavimui ir valymui. Bepro Disin-
fectant R yra labai plataus spektro ir greitai vei-
kianti priemoné. Bepro Disinfectant R yra len-
gvai biologiskai skaidoma.

EFEKTYVUS SPEKTRAS: Baktericidinis  (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 30
sek.; tuberkuliozinis (EN 14348:2005* EN
14563:20087) 60 sek.; mikobaktericidinis (EN
14348:2005*, EN 14563:2008") 60 sek.; mie-
licidinis (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 sek.; fungicidinis (EN 13624:2013A, EN
14562:2006") 60 sek.; virusai su apvalkalu (EN
14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#) 15
sek.; virucidinis (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 30 sek.

A I8bandytas esant mazam organiniy medziagy kiekiui
/ * 3bandytas esant dideliam organiniy medziagy kie-
kiui / # 13bandytas esant mazam ir dideliam organiniy
medziagy kiekiui

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA:  Apsaugai  déve-
ti laboratorinj chalatg, buitines pirstines ir
apsauginius akinius. IS karto po naudojimo
sukamuosius instrumentus panardinkite | de-
zinfekavimo tirpalg. Laikykités nurodyto po-
veikio laiko, bet nevirykite jo. Po dezinfekci-
jos palikite sukamuosius instrumentus isdziati.
Neskalaukite su vandeniu. Vizualiai patikrinki-
te prietaisus po dezinfekcijos, ar néra tersaly.
Jei reikia, pasalinkite tersalus teptuku ir pakar-
tokite dezinfekavimo procesa. Darbinj tirpa-
I keiskite kasdien arba kai jis yra akivaizdziai
uZterstas. Dezinfekcinis tirpalas taip pat tinka
naudoti ultragarsinio valymo jrenginyje. Laiky-
kités prietaiso gamintojo perdirbimo rekomen-
dacijy. Naudokite tik su Sarmais ir alkoholiu su-
derinamais instrumentais. Netinka aliuminiui.
Su alkoholiu suderinamy ir nesuderinamy me-
dZiagy sarasas pateiktas misy interneto svetai-
néje. Jei nesate tikri dél medicininio prietaiso
sudaranciy medziagy, pries naudojimg susisie-
kite su gamintoju.

APRIBOJIMAI: TIK PROFESIONALIAM NAUDO-
JIMUL. Netinkamas galutiniam kritiniy atvejy
medicininiy prietaisy dezinfekavimui. Po de-
zinfekcijos medicinos prietaisus sterilizuoti. Ne-
maidyti su kitais produktais. Fungicidiniam ir
virucidiniam aktyvumui uztikrinti, dezinfekuo-
kite tik anksciau iSvalytus instrumentus.
TVARKYMAS: ATSARGIAI H226 Degus skystis ir
garai. H315 Dirgina odg. H319 Sukelia smar-
ky akiy dirginima. H336 Gali sukelti mieguistu-
ma arba galvos svaigima. P210 Laikyti atokiau
nuo Silumos 3altiniy, karsty pavirsiy, ziezirby,
atviros liepsnos ir kity uzdegimo 3altiniy. Ne-
rakyti. P261 Stengtis nejkveépti damy / rako /
gary / aerozolio. P280 Muvéti apsaugines pirs-
tines/dévéti  apsauginius drabuZius/naudoti
akiy (veido) apsaugos priemones. P303 + P361
+ P353 PATEKUS ANT ODOS (arba plauky): nu-
sivilkite visus uZterStus drabuzius. Nuplauki-
te oda vandeniu arba po dusu. P305 + P351 +
P338 PATEKUS | AKIS: Kelias minutes atsargiai
plauti vandeniu. I5imti kontaktinius lesius, jei-
gu jie yra ir jeigu lengvai galima tai padaryti.
Toliau plauti akis. P501 ISmesti turinj / talpy-
kla pagal vietines ir nacionalines taisykles. No-
rédami gauti daugiau informacijos, Ziarékite
saugos duomeny lapa, kurj galite rasti musy
svetaingje.

SANDELIAVIMAS: Laikyti vésioje, sausoje ir gerai
védinamoje patalpoje. Saugoti nuo tiesioginiy
saulés spinduliy, kars¢io ir atviros liepsnos. San-
déliavimo temperatdra: < 30 °C

SUDETIS: 100 g yra 32 g izopropanolio, 0,7 g
2-fenoksietanolio, 0,2 g ketvirtiniy amonio jun-
giniy, korozijos inhibitoriy, pagalbiniy medzia-
gy ir vandens.

ET (Eesti)

SIHTOTSTARVE: Bepro Disinfectant R on kasu-
tusvalmis lahus roostevabast terasest, volfram-
karbiidist, teemandipurust, keraamikast, poli-
meerist ja silikoonist valmistatud pdocrlevate
hambaravi- ning kirurgiainstrumentide de-
sinfitseerimiseks ja puhastamiseks. Bepro Di-
sinfectant R on vaga laia toimespektri ja kii-
re toimega. Bepro Disinfectant R on kergesti
biolagunev.

TOIMESPEKTER: Bakteritsiidne (EN 13727:2012
+ A2:2015*, EN 14561:2006*) 30 s; tuberku-
lotsiidne (EN 14348:2005*, EN 14563:2008%)
60 s; muikobakteritsiidne (EN 14348:2005%,
EN 14563:20082) 60 s; parmseenevastane
(EN 13624:2013*, EN 14562:2006%) 30 s; fun-
gitsiidne (EN 13624:2013A, EN 14562:2006%)
60 s; Umbrisega viirused (EN 14476:2013 +
A1:2015*, EN 17111:2018#) 15 s; virutsiidne

(EN 14476:2013 + A1:2015%, EN 17111:2018#)
0s
A Analtisitud madala orgaaniliste ainete sisalduse-
ga / * Analusitud korge orgaaniliste ainete sisalduse-
ga / # Analiitisitud madala ja kérge orgaaniliste aine-
te sisaldusega
KASUTUSJUHEND: Enda kaitsmiseks kandke la-
borikitlit, majapidamiskindaid ja kaitseprille.
Asetage poorlevad instrumendid kohe parast
kasutamist desinfitseerimislahusesse. Jargige,
kuid &rge Uletage ettendhtud toimeaega. Pa-
rast desinfitseerimist jatke poodrlevad instru-
mendid kuivama. Arge loputage neid veega.
Parast desinfitseerimist kontrollige instrumen-
te visuaalselt saasteainete suhtes. Vajaduse
korral eemaldage saasteained harjaga ja kor-
rake desinfitseerimisprotsessi. Vahetage t66la-
hus valja kord péaevas véi siis, kui see on néh-
tavalt saastunud. Desinfitseerimislahus sobib
kasutamiseks ka ultraheli-puhastusseadmes.
Jargige instrumendi tootja taastootlemissoo-
vitusi. Kasutage ainult leeliseid ja alkoholi ta-
luvate instrumentidega. Ei sobi kasutamiseks
alumiiniumil. Sobivate ja sobimatute materja-
lide loendi leiate meie veebisaidilt. Kui te me-
ditsiinisesadme materjalikoostist tapselt ei tea,
votke enne toote kasutamist seadme tootjaga
Uhendust.
PIIRANGUD: AINULT PROFESSIONAALSEKS KA-
SUTAMISEKS. Mitte kasutada kriitiliste medit-
siiniseadmete [6plikuks ~ desinfitseerimiseks.
Steriliseerida meditsiiniseadmed pérast de-
sinfitseerimist. Mitte segada muude toodete-
ga. Fungitsiidese ja virutsiidse toime saamiseks
desinfitseerige ainult eelnevalt puhastatud
instrumente.
KASITSEMINE: HOIATUS H226 Tuleohtlik vede-
lik ja aur. H315 Pohjustab nahadrritust. H319
Pohjustab tugevat silmade &rritust. H336 Voib
pohjustada unisust voi peap&oritust. P210 Hoi-
da eemal soojusallikast, kuumadest pindadest,
sademetest, leekidest ja muudest stilteallika-
test. Mitte suitsetada. P261 Valtida suitsu/udu/
auru/pihuse sissehingamist. P280 Kanda kait-
sekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitse-
maski. P303 + P361 + P353 NAHALE (vGi juuste-
le) SATTUMISE KORRAL: vétta viivitamata koik
saastunud roivad seljast. Loputada nahka vee-
ga/loputada dusi all. P305 + P351 + P338 SIL-
MA SATTUMISE KORRAL: Loputada mitme mi-
nuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid
on kerge eemaldada. Loputada veel kord. P501
Sisu/mahuti korvaldada kooskélas asjakohas-
te kohalikele ja riiklike maarustega. Lisateabe
saamiseks vaadake ohutuskaarti, mille leiate
meie veebisaidilt.
SAILITAMINE: Sailitada jahedas, kuivas ja has-
ti ventileeritavas ruumis. Hoida eemal otsesest
paikesevalgusest, soojusest ja lahtisest leegist.
Sailitustemperatuur: < 30 °C
KOOSTIS: 100 g sisaldab 32 g isopropanoo-
li, 0,7 2-fenoksuetanooli, 0,2 g kvaternaarseid
ammooniumuhendeid, korrosiooni inhibiito-
reid, abiaineid ja vett.

LV (Latviesu)

PAREDZETAIS NOLUKS: Bepro Disinfectant R ir lie-
tosanai gatavs skidums tadu rotéjoso zobarst-
niecibas un kirurgisko instrumentu, kas izgata-
voti no neruséjosa térauda, volframa karbida,
dimanta putekliem, keramiska materiala, poli-
méra un silicija, dezinfekcijai un tirisanai. Bepro
Disinfectant R ir |oti plass iedarbibas spektrs un
atra iedarbiba. Bepro Disinfectant R viegli bio-
logiski noardas.

IEDARBIBAS SPEKTRS: Baktericids
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006%)
30 sek.; tuberkulocids (EN 14348:2005%,
EN 14563:2008") 60 sek.; mikobaktericids
(EN 14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 sek.;
pretrauga (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*)
30 sek; fungicds (EN 13624:2013A,
EN 14562:2006%) 60 sek. apvalkoti virusi
(EN 14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#)
15 sek.; virucids (EN 14476:2013+A1:2015A,
EN 17111:2018#) 30 sek.

A Testéts pie zemas organisko savienojumu slodzes / *
Testéts pie augstas organisko savienojumu slodzes / #
Testéts pie zemas un augstas organisko savienojumu
slodzes

LIETOSANAS PAMACIBA: Aizsardzibas nolkos
valkajiet laboratorijas halatu, saimniecibas cim-
dus un aizsargbrilles. Rotéjosos instrumentus
uzreiz péc lieto3anas iegremdéjiet dezinfekci-
jas Skiduma. Precizi ievérojiet, bet neparsnie-
dziet noradito saskares laiku. Péc dezinfekci-
jas laujiet rotéjosajiem instrumentiem nozut.
Neskalojiet ar Gdeni. Péc dezinfekcijas vizua-
li novértgjiet, vai uz instrumentiem nav redza-
mi piesarnotaji. Ja nepiecieSsams, ar birstiti no-
tiriet piesarnotajus un atkartojiet dezinfekcijas
procesu. Darbam paredzéto Skidumu nomai-
niet reizi diena vai kad tas ir k|uvis redzami pie-
sarnots. Sis dezinfekcijas $kidums ir piemérots
ari lieto3anai ultraskanas tirisanas iericé. Preci-
zi ievérojiet instrumenta razotaja ieteikumus
par parstradi. Lietojiet tikai instrumentiem, kas
saderigi ar sarmiem un spirtu. Nav saderigs ar
aluminiju. Masu vietné ir pieejams saraksts ar
saderigiem un nesaderigiem materialiem. Ja
neesat dross par to, no kadiem materialiem ir
izgatavota mediciniska ierice, pirms lietosanas
sazinieties ar razotaju.

IEROBEZOJUMI: TIKAI PROFESIONALAI LIETOSA-
NAI. Nav paredzéts medicinisku iericu ar augstu
iespéjamo inficésanas risku galigajai dezinfek-

cijai. Péc dezinfekcijas sterilizéjiet mediciniskas
ierices. Nejaukt kopa ar citiem produktiem. Lai
nodrosinatu fungicidu un virucidu efektivita-
ti, dezinfekciju veiciet tikai iepriek$ notiritiem
instrumentiem.

LIETOSANA: BRIDINAJUMS H226 Uzliesmojoss
Skidrums un tvaiki. H315 Kairina adu. H319 1z-
raisa nopietnu acu kairinajumu. H336 Var izrai-
sit miegainibu vai reibonus. P210 Turét pietie-
kama attaluma no karstuma avotiem, karstam
virsmam, dzirkstelém, atklatas liesmas un ci-
tiem aizdegsanas avotiem. Nesmékét. P261 1z-
vairieties no dimu / dumakas / izgarojumu /
smidzindjuma ieelposanas. P280 Izmantot aiz-
sargcimdus/ aizsargdrébes/ acu aizsargus/ se-
jas aizsargus. P303 + P361 + P353 SASKARE AR
ADU (vai matiem): nekavéjoties novilkt visu pie-
sarnoto apgérbu. Noskalot adu ar adeni/dusa.
P305 + P351 + P338 SASKARE AR ACIM: Uz-
manigi izskalot ar Gdeni vairakas minates. Iz-
nemt kontaktlécas, ja tas ir ievietotas un ja to
ir viegli izdarit. Turpinat skalot. P501 Utiliz&jiet
saturu/konteineru atbilstosi spéka esosajiem
vietéjiem un valsts tiesibu aktiem. Vairak infor-
macijas skatiet masu vietné pieejamaja drosi-
bas datu lapa.

UZGLABASANA: Uzglabat vésa, sausa un labi
ventiléta vieta. Sargat no tieSu saules staru ie-
tekmes, karstuma un atklatas liesmas. Uzglaba-
$anas temperatira: < 30°C

SASTAVS: 100 g satur: 32 g izopropanola, 0,7 g
2-fenoksietanola, 0,2 g cetraizvietota amoni-
ja savienojumu, korozijas inhibitorus, paligvie-
las un adeni.

TR (Turkge)

KULLANIM AMACI: Bepro Disinfectant
R paslanmaz celik, tungsten karbur, el-
mas putur, seramik, polimer ve silikondan
yapilmis tim doénen dental ve cerrahi alet-
lerin dezenfeksiyonu ve temizliginde kul-
lanilan, aldehid icermeyen kullanima hazir
bir Grndur. Bepro Disinfectant R ¢cok genis
bir spektruma sahiptir.Bepro Disinfectant R
dogada kolayca ¢ozunur.

ETKILI SPEKTRUM: Bakterisidal (EN
13727:2012+A2:2015% EN 14561:2006%) 30
sn.; tuberkUlosidal (EN 143482005* EN
14563:20084) 60 sn.,; mikobakterisidal (EN
14348:2005% EN 14563:20084) 60 sn.; maya
oldurtct (EN 13624:2013% EN 14562:2006%)
30 sn.; fungisidal (EN 1362420137, EN
14562:2006A) 60 sn.; zarfli virtsler (EN
14476:2013+A1:2015%  EN  17111:22018#) 15
sn,; virUsidal (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 30 sn.

A DUsUk organik yUk altinda test edildi/* Yuksek or-
ganik yuk altinda test edildi / # Dustk ve ylksek or-
ganik yuk altinda test edildi

KULLANIM TALIMATLARI: Kendi guvenligi-
niz igin laboratuvar 6nltgu giyin, ev tipi eldi-
ven ile emniyet go6zIUgu takin. Donen aletle-
ri kullanim sonrasinda derhal dezenfeksiyon
solUsyonuna batirin. Maruziyet suUresini dik-
kate alin fakat bu sureyi asmayin. Dezenfek-
siyon sonrasinda, dénen aletleri kurumaya
birakin. Atiklarin dezenfeksiyonundan sonra
aletleri gozle kontrol edin. Gerekirse, atiklari
firca ile ¢ikarin ve dezenfeksiyon surecini te-
krarlayin. Calisma soltGsyonunu gunlik ola-
rak veya gozle goruliur derecede kontami-
ne oldugunda degistirin. Dezenfeksiyon
solUsyonu aynizamanda ultrasonik temizle-
me cihazinda kullanim igin de uygundur.
Aletin Ureticisinin yeniden proses tavsiyele-
rine uyun. Yalnizca alkalin ve alkolle uyum-
lu aletlerle kullanin. Aliminyum ile uyumlu
degildir. Uyumlu ve uyumsuz materyallerin
bir listesi web sitemizde mevcuttur. Medi-
kal cihazin materyal kompozisyonu hakkin-
da emin degdilseniz, kullanmadan énce Ure-
ticinizle iletisim kurun.

SINIRLAMALAR: YALNIZCA PROFESYONEL
KULLANIM ICIN. Kritik medikal cihazlarin ni-
hai dezenfeksiyonu icin degildir. Medikal ci-
hazlari dezenfeksiyon sonrasi sterilize edin.
Diger UrUnlerle karistirmayin. Fungisidal ve
virUsidal etkinlik icin, yalnizca énceden te-
mizlenmis aletler Uzerinde dezenfeksiyon
uygulayin.

KULLANIM: UYARI H226 Yanici sivi ve bu-
har. H315 Ciltte tahrise neden olur. H319 Cid-
di g6z tahrisine yol agar. H336 Bas donme-
si veya sersemlik yapabilir. P210 Isidan, sicak
yuzeylerden, kivilcimdan, alevden ve diger
yanma kaynaklarindan uzak tutun. Siga-
ra icilmez. P261 Dumanini/bugusunu/bu-
harini/spreyini solumaktan kacinin. P280
Koruyucu eldiven/koruyucu  kiyafet/géz
koruyucu/ytz koruyucu kullanin. P303 +
P361 + P353 DERI (veya sag) ILE TEMAS
HALINDE: Kirlenmis tim giysilerinizi hem-
en cikartin. Cildinizi su/dus ile durulayin.
P305 + P351 + P338 GOZLE TEMASI HALIN-
DE: Su ile birka¢ dakika dikkatlice durulay-
In. Kontakt lens varsa ve ¢ikarmasi kolaysa
cikarin. Durulamaya devam edin. P501 ice-
rigi/kabi yerel ve ulusal dizenlemelere uy-
gun olarak bertaraf edin. Daha fazla bilgi
icin latfen web sitemizde bulunan Guvenlik
Veri Sayfasina basvurun.

DEPOLAMA: Serin, kuru ve iyi hava-
landiriimis yerde muhafaza edin. Dogrudan
gunes 15191, 1si ve acik alevden uzak tutun.
Depolama sicakligi: < 30°C

BILESIM: 100 g, 32 g izopropanol, 0,7 g 2-fe-

noksietanol, 0,2 g kuvaterner amonyum bi-
lesenler, korozyon durdurucular, yardim-

cilar ve su igerir.
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RU (Pycckunn)

LIENEBOE HA3HAYEHUE: Bepro Disinfectant R —
rOTOBbIN K WCMONb30BaHUIO PacTBOP, Npume-
HSIeMbI ANa Ae3vHdeKUMM 1 YUCTKM BpaLla-
IOLLMIXCS CTOMATONIOMMYECKMX U XMPYPrUyecknx
VIHCTPYMEHTOB M3 HepyaBelolle cTanu, Kap-
6upa Bonbdpama, aiMasHOM KPOLLIKM, KepaMm-
KK, nonmmepa u cunmkoHa. Bepro Disinfectant
R o6napaeT o4eHb LUMPOKUM CNEKTPOM U, Ofi-
HOBPEMEHHO, KpaiiHe KOPOTKMM BpemeHeM
Bo3genictBus. Bepro Disinfectant R 6uonoru-
YecKu Nierko paciuernisiem.

CNEKTP  AENCTBUS: BakTtepuumaHbin - (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*) 30
cek.,; TyGepkynuumaHein (EN  14348:2005%,
EN 14563:2008") 60 cek.; MuKoGakTepmumA-
Hbi (EN 14348:2005* EN 14563:2008%) 60
cek.; npotmBorpubkoBbii (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006*) 30 cek.; dyHruumgHbin (EN
13624:20137, EN 14562:2006”) 60 cek.; o60-
noukoBble BUpYchl (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 cek.; BupyumaHbin (EN
14476:2013+A1:20154, EN 17111:2018#) 30
cek.

A TpoTeCcTUPOBAHO NPW HU3KOI Harpyske No opraHuye-
CKUM 3arpsizHeHusM / * [IpoTecTMPOBaHO Npw BbICOKON
Harpyske fMo opraHuyeckum sarpssHeHusm / # Mpote-
CTUPOBaAHO MNPV HU3KOWN 1 BbICOKOW Harpyske no opra-
HWYeCKNM 3arpsisHeHUAM

WHCTPYKLUKA MO WUCMNONIb30BAHUIO: B wuensx
6e3onacHOCTV HafleHbTe nabopaTopHbIN Xa-
naT, XO3fNCTBEHHbIE MepyaTkKu W 3alUTHbIe
oyku. Cpasy nocsie MCNosnb3oBaHUsS MOrpysu-
Te BpallaloLMecs UHCTPYMEHTbI B Ae31HMULM-
pytowumin pactBop. Cobtopaiite, HO He NPeBbI-
LanTe ykazaHHoe BpeMsl Bo3aeincTaus. Mocne
Ae3vnHbekuny fante BPaLLAIOLMMCS UHCTPY-
MeHTaM MPOCOXHYTb. He ombiBaTh BoAON. Mo-
e aesnHdeKuUn BU3yanbHO NpoBepbTe WH-
CTPYMeHTbl Ha Hanuuve 3arpsisHeHui. Mpwu
HeobXOoAMMOCTU yhanuTe 3arpsisHeHUs LueT-
KOV 1 MoBTOpUTe npoLecc Ae3nHdekumn. Me-
HATe paboyunii pacTBOP eXeAHEBHO UAu Npu
BUOMMOM 3arpsisHeHUn. [e3nHbuumnpyowmii
pacTBOp Tak>Ke NOAXOAUT AJIS UCMOSIb30BaHWSI
B YCTPOWCTBaX [/s YJbTPa3ByKOBON OYWCTKU.
Cobniofante pekoMeHAaLuuy npousBoguTe-
NS MHCTpYyMeHTa no obpaboTke. Mcnonb3yi-
T€ TOMIbKO C MHCTPYMEHTaMU, COBMECTUMbIMU C
Lieno4amMm 1 cnmpTom. He coBmecTumo c asio-
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MUHMeM. CMMCOK COBMECTUMBIX N HECOBMECTM-
MbIX MaTepnasioB JOCTyrNeH Ha HalleM Be6-caii-
Te. Ecnvt Bbl He yBepeHbl B coCTaBe MaTepuana
MeAMLMHCKOTO YCTPOMCTBA, CBSXKUTECh C MpOo-
V3BOAMTENIEM Nepe[, UCMOb30BaHNEM.
OrPAHWMEHUSA: TOJIbKO [ONa MPO®ECCU-
OHAJIbHOTO MNCMNOJIb30OBAHWA. He pns
OKOHYaTEeIbHOW [e3VHMEeKLMN KPUTUYECKMX
MeANLMHCKNX ycTpoicTs. CTepunusoBaTtb Me-
OVLMHCKME YCTPOCTBa Modie Ae3vHdeKumm.
He cmewmwmBath ¢ gpyrumu npogyktamu. [Ans
(YHIMUMAHOTO U BUPYIMLMOHOIO AeNCTBUS
AEe3VHMMLMPYNTE TONBKO NpeABapuTeNbHO
OYMLLEHHbIE UHCTPYMEHTBI.

OBPALLEHME: MPEOYNPEXXAEHWE H226 Boc-
nnameHsiloWancs Xunakocte 1 nap. H315 Bbi-
3bIBaeT pasgpaxkeHue koxu. H319 BbisbiBaeT
cepbé3Hoe pasgpaxeHue rnas. H336 Moxer
BbI3bIBaTb COHJIMBOCTb WM FONIOBOKPY>KEHME.
P210 bepeub OoT Tenna/nckp/oTKPLITOro orHs/
ropsiuMx rnosepxHocTer. He Kyputb BGAM3M.
P261 W3beraTb BAbixaHMs nblnn/gpiMa/rasal/
a’po30sisi/napoB/BeLlectBa B pacrbiIEHHOM
cocTosiHuW. P280 Micnonb3yiiTe 3aluUTHbIE Nep-
YaTKu/3aWmnTHYIO ofexay/cpeactsa ans 3a-
wntbl rnas/nuuya. P303 + P361 + P353 MPU
NOMNAOAHUN HA KOXY (MK BOJIOCHI):
HeMe[/IeHHO CHSITb BClO 3arpsi3HEHHYO ofe-
KAy, NPOMbITb KOXY Bofoi/nop, aywem. P305
+ P351 + P338 MPU NONAOAHUN B TNA3A:
OCTOPOXHO MPOMbITh [J1a3a BOJOW B TeueHue
HECKObKMX MUHYT. CHATb KOHTaKTHbIE JINH3bI,
eu1 Bbl MOJb3yeTech MU U UX NIerko caenaThb.
MpopomknTe NpombiBaHWe rnas. P501 Ytunu-
31poBaTh coAePKUMOe/KOHTENHEP B COOTBET-
CTBUM C NPUMEHVMbIMY HOpMaMu. [ns nony-
YeHUs AOMONHUTENIbHOW UHbOoPMaLuun  cm.
MacrnopT 6e30nacHOCTL, AOCTYMHbIN Ha Hallem
BebG-canTe.

XPAHEHUE: XpaH/Tb B MpOXJ1afHOM, CyXOM 1
XOPOLLUO BEHTUVPYEMOM MomelleHun. be-
peyb OT NPSIMbIX CONMHEYHbIX JTy4en, Tenaa n oT-
KPbITOro orHs. Temnepartypa xpaHeHus: <30 °C
COAEPXXAHMUE: 100 r copep>xat 32 r nsonpona-
Hona, 0,7 r 2-cheHokcmaTaHonNa, 0,2 I coefnHe-
HUIA YeTBEPTMYHOIO aMMOHMUS, BCoMoraTeib-
Hble BeLL|ecTBa 1 Bogy.



EN (English)

INTENDED PURPOSE: Bepro Disinfectant R is a
ready-to-use solution for the disinfection and
cleaning of rotary dental and surgical instru-
ments made of stainless steel, tungsten car-
bide, diamond grit, ceramic, polymer and sil-
icone. Bepro Disinfectant R has a very broad
effective spectrum and is fast acting. Bepro Dis-
infectant R is easily biodegradable.

EFFECTIVE SPECTRUM: Bactericidal (EN
13727:2012+A2:2015%, EN  14561:2006%*)
30 sec; tuberculocidal (EN 14348:2005*, EN
14563:2008") 60 sec; mycobactericidal (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 sec; yeas-
ticidal (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 sec; fungicidal (EN 13624:2013A, EN
14562:20067) 60 sec; enveloped viruses (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 15
sec; virucidal (EN 14476:2013+A1:20157, EN
17111:2018#) 30 sec

A Tested under low organic load / * Tested under high
organic load / # Tested under low and high organic load
INSTRUCTIONS FOR USE: For your protection,
wear a laboratory gown, household gloves and
safety goggles. Immerse the rotary instruments
immediately after use in the disinfectant solu-
tion. Adhere to but do not exceed indicated
contact time. After disinfection, leave the ro-
tary instruments to dry. Do not rinse with wa-
ter. Visually check instruments after the disin-
fection for contaminants. If necessary, remove
contaminants with a brush and repeat the dis-
infection process. Replace working solution
daily or when visibly contaminated. The disin-
fectant solution is also suitable for use in an
ultrasonic cleaning device. Adhere to repro-
cessing recommendations of the instrument
manufacturer. Use only with alkaline and al-
cohol compatible instruments. Not compat-
ible with aluminium. A list of compatible and
incompatible materials is available on our web-
site. If you are uncertain as to the material
composition of the medical device, contact the
manufacturer before use.

LIMITATIONS: FOR PROFESSIONAL USE ONLY.
Not for final disinfection of critical medical
devices. Sterilize medical devices after disin-
fection. Do not mix with other products. For
fungicidal and virucidal efficacy, perform disin-
fection on previously cleaned instruments only.
HANDLING: WARNING H226 Flammable liquid
and vapour. H315 Causes skin irritation. H319
Causes serious eye irritation. H336 May cause
drowsiness or dizziness. P210 Keep away from
heat, hot surfaces, sparks, open flames and oth-
er ignition sources. No smoking. P261 Avoid
breathing fume/mist/vapours/spray. P280
Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. P303 + P361
+ P353 IF ON SKIN (or hair): Take off immedi-
ately all contaminated clothing. Rinse skin with
water/shower. P305 + P351 + P338 IF IN EYES:
Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to
do. Continue rinsing. P501 Dispose of con-
tents/container in accordance with local and
national regulations. For more information,
please refer to Safety Data Sheet available on
our website.

STORAGE: Store in cool, dry and well-ventilat-
ed facility. Keep out from direct sunlight, heat,
and open flame. Storage temperature: < 30°C
COMPOSITION: 100 g contains 32 g isopropanol,
0.7 g 2-phenoxyethanol, 0.2 g quaternary am-
monium compounds, corrosion inhibitors, aux-
iliaries and water.

DE (Deutsch)

ZWECKBESTIMMUNG: Bepro Disinfectant R ist
ein gebrauchsfertiges Préparat zur Desinfekti-
on und Reinigung rotierender zahnarztlicher
und chirurgischer Instrumente aus Edelstahl,
Hartmetall, Diamantpartikel, Titan, Silizium-
karbid und Silikon. Bepro Disinfectant R hat ein
sehr breites Wirkspektrum und kurze Einwirk-
zeit. Bepro Disinfectant R ist biologisch leicht
abbaubar.

WIRKSPEKTRUM: Bakterizid (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 Sek.; tuberkulozid (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 Sek.; mykobakterizid (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 Sek.; levuro-
zid (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*) 30 Sek.;
fungizid (EN 13624:20134, EN 14562:2006") 60
Sek.; behullte viren (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 Sek, viruzid (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30
Sek.

A Getested unter geringer organischer Belastung / * Ge-
tested unter hoher organischer Belastung / # Getested
unter geringer und hoher organischer Belastung
GEBRAUCHSANWEISUNG: Zum Selbstschutz
Labormantel,  Haushaltshandschuhe  und
Schutzbrille tragen. Rotierende Instrumente
nach Verwendung sofort in der Desinfektions-
16sung vollsténdig eintauchen. Angegebene
Einwirkzeit einhalten aber nicht Uberschrei-
ten. Rotierende Instrumente nach der Desin-
fektion nicht mit Wasser spulen, sondern trock-
nen lassen. Instrumente nach der Desinfektion
auf Verunreinigungen prifen. Falls nétig, Ver-
unreinigungen mit einer Birste entfernen
und Desinfektionsvorgang wiederholen. Ge-
brauchslésung téglich neu ansetzen und bei
sichtbarer Verschmutzung entsprechend fri-

her wechseln. Die Desinfektionslésung ist auch
zum Einsatz im Ultraschallgerat geeignet. Auf-
bereitungsanweisung des Instrumentenher-
stellers beachten. Nur fur alkalisch- und alko-
holbesténdige Instrumente verwenden. Nicht
kompatibel mit Aluminium. Eine Liste kompa-
tibler und inkompatibler Materialien ist auf
unserer Webseite verfuigbar. Wenn Sie hin-
sichtlich der Materialzusammensetzung des
Medizinprodukts Fragen haben, wenden Sie
sich vor der Verwendung an den Hersteller des
Medizinproduktes.

EINSCHRANKUNGEN: NUR FUR DEN PROFES-
SIONELLEN EINSATZ. Nicht zur endgultigen
Desinfektion von kritischen Medizinproduk-
ten. Medizinprodukte nach Desinfektion steri-
lisieren. Nicht mit anderen Produkten mischen.
Fur eine fungizide und viruzide Wirkung mus-
sen Instrumente vorher gereinigt werden.
HANDHABUNG: ACHTUNG H226 Flussig-
keit und Dampf entztindbar. H315 Verursacht
Hautreizungen. H319 Verursacht schwere Au-
genreizung. H336 Kann Schlafrigkeit und Be-
nommenheit verursachen. P210 Von Hitze,
heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flam-
men und anderen Zindquellen fernhalten.
Nicht rauchen. P261 Einatmen von Rauch/Ne-
bel/Dampf/Aerosol vermeiden. P280 Schutz-
handschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. P303 + P361 + P353 BEI
BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):
Alle kontaminierten Kleidungssticke sofort
ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/du-
schen. P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT
DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam
mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlin-
sen nach Moglichkeit entfernen. Weiter spu-
len. P501 Inhalt/Behalter gemass lokalen/nati-
onalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.
Weitere Informationen finden Sie im Sicher-
heitsdatenblatt auf unserer Website.
LAGERUNG: An einem kiihlen, trockenen und
gut beltfteten Ort aufbewahren. Vor direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze und offener Flam-
me schiitzen. Lagertemperatur: < 30°C
ZUSAMMENSETZUNG: 100 g enthalten 32 g
Isopropanol, 0,7 g 2-Phenoxyethanol, 0,2 g
quaternare Ammoniumverbindungen, Korro-
sionsinhibitoren, Hilfsstoffe und Wasser.

ES (Espanol)

FINALIDAD PREVISTA: Bepro Disinfectant R es
una solucion sin aldehido lista para usar, para
desinfectar y limpiar instrumental médico y
dental rotativo de acero inoxidable, carburo de
tungsteno, arena de diamante, titanio, carbu-
ro de silicio y silicona. Bepro Disinfectant R tie-
ne un espectro de efectividad muy amplio y es
de accién rapida. Bepro Disinfectant R es facil-
mente biodegradable.

ESPECTRO DE EFECTIVIDAD: Bactericida (EN
13727:2012+A2:2015*, EN  14561:2006%)
30 Seg.; tuberculocida (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 Seg.; micobactericida (EN
14348:2005*, EN 14563:2008") 60 Seg.; leva-
duricida (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 Seg. fungicida (EN 13624:20137, EN
14562:2006%) 60 Seg.; virus con envoltura (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 15
Seg.; virucida (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 30 Seg.

A Probado con baja carga orgénica / * Probado con alta
carga orgénica / # Probado con carga organica baja y
alta

INSTRUCCIONES DE USO: Para su proteccion, uti-
lizar una bata de laboratorio, guantes domés-
ticos y gafas de seguridad. Sumerja los instru-
mentos rotativos inmediatamente después
de su uso en la solucién desinfectante. Cum-
pla pero no exceda el tiempo de contacto in-
dicado. Después de la desinfeccion, deje secar
los instrumentos rotativos. No enjuagar con
agua. Compruebe visualmente los instrumen-
tos después de la desinfeccion en busca de con-
taminantes. Si es necesario, elimine los conta-
minantes con un cepillo y repita el proceso de
desinfeccién. Reemplace la solucién de traba-
jo diariamente o cuando esté visiblemente con-
taminada. La solucion desinfectante también
es adecuada para su uso en un dispositivo de
limpieza ultrasénico. Siga las recomendaciones
de reprocesamiento del fabricante del instru-
mento. Usela solo con instrumentos compati-
bles con alcalinos y alcohol. No compatible con
aluminio. Una lista de materiales compatibles
e incompatibles esta disponible en nuestro si-
tio web. Si no esta seguro de la composicidn del
material del dispositivo médico, comuniquese
con el fabricante antes de usarlo.
LIMITACIONES: SOLO PARA USO PROFESIONAL.
No apto para la desinfeccién final de dispositi-
vos médicos criticos. Esterilizar los dispositivos
médicos después de la desinfeccion. No mez-
clar con otros productos. Para una eficacia fun-
gicida y virucida, realice la desinfeccion solo en
instrumentos previamente limpiados.
MANIPULACION: ATENCION H226 Liquidos y va-
pores inflamables. H315 Provoca irritaciéon cu-
tanea. H319 Provoca irritacion ocular grave.
H336 Puede provocar somnolencia o vértigo.
P210 Mantener alejado del calor, de superfi-
cies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicién. No fu-
mar. P261 Evitar respirar el polvo/el humo/
el gas/la niebla/los vapores/el aerosol. P280
Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de

proteccion. P303 + P361 + P353 EN CASO DE
CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar in-
mediatamente todas las prendas contamina-
das. Aclararse la piel con agua/ducharse. P305
+ P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON
LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con agua
durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclaran-
do. P501 Eliminar el contenido/el recipiente de
acuerdo con las regulaciones locales y nacio-
nales. Para obtener méas informacién, consul-
te la Ficha de datos de seguridad disponible en
nuestro sitio web.

ALMACENAMIENTO: Almacenar en un lugar fres-
co, seco y bien ventilado. Mantener alejado de
la luz solar directa, el calor y las llamas expues-
tas. Temperatura de almacenamiento: <30 °C
COMPOSICION: 100 g contienen 32 g de isopro-
panol, 0,7 g de 2-fenoxietanol, 0,2 g de com-
puestos de amonio cuaternario, inhibidores de
la corrosion, auxiliares y agua.

IT (Italiano)

DESTINAZIONE D'USO: Bepro Disinfectant R &
una soluzione pronta all'uso per la disinfezione
e la pulizia di strumenti rotanti odontoiatrici e
chirurgici realizzati in acciaio inossidabile, car-
buro di tungsteno, particelle di diamante, cera-
mica, polimeri e silicone. Bepro Disinfectant R
ha uno spettro d'azione molto ampio e agisce
rapidamente. Bepro Disinfectant R & facilmen-
te biodegradabile.

SPETTRO D'AZIONE: Battericida (EN
13727:2012+A2:2015*, EN  14561:2006*)
30 sec.; tubercolocida (EN 14348:2005*, EN
14563:2008") 60 sec.; micobattericida (EN
14348:2005*, EN 14563:2008") 60 sec,; lie-
viticida (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*)
30 sec; fungicida (EN 13624:2013A, EN
14562:2006%) 60 sec.; virus capsulati (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 15
sec,; virucida (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 30 sec.

A Testato a basso carico organico / * Testato ad alto ca-
rico organico / # Testato a basso e alto carico organico
ISTRUZIONI PER L'USO: Per la protezione della
propria persona, indossare un camice da labo-
ratorio, guanti di gomma e occhiali protettivi.
Immergere gli strumenti rotanti immediata-
mente dopo |'uso nella soluzione disinfettante.
Rispettare ma non superare il tempo di espo-
sizione indicato. Dopo la disinfezione, lasciar
asciugare gli strumenti rotanti. Non risciac-
quare con acqua. Controllare visivamente gli
strumenti dopo la disinfezione per verificare
la presenza di contaminanti. Se necessario, ri-
muovere i contaminanti con una spazzola e ri-
petere il processo di disinfezione. Sostituire la
soluzione di lavoro ogni giorno o se visibilmen-
te contaminata. La soluzione disinfettante &
adatta anche per I'uso in un dispositivo di puli-
zia a ultrasuoni. Attenersi alle raccomandazio-
ni di ricondizionamento del produttore dello
strumento. Utilizzare solo con strumenti alca-
lini e compatibili con I'alcol. Non compatibile
con l'alluminio. Un elenco di materiali compati-
bili e incompatibili & disponibile sul nostro sito
web. In caso di dubbi sulla composizione mate-
riale del dispositivo medico, contattare il pro-
duttore prima dell'uso.

LIMITAZIONI: SOLO PER USO PROFESSIONALE.
Non per la disinfezione finale di dispositivi me-
dici critici. Sterilizzare i dispositivi medici dopo
la disinfezione. Non mescolare con altri prodot-
ti. Per un’efficace azione fungicida e virucida,
eseguire la disinfezione solo su strumenti pre-
cedentemente puliti.

MANIPOLAZIONE: ATTENZIONE H226 Liquido e
vapori infiammabili. H315 Provoca irritazione
cutanea. H319 Provoca grave irritazione ocu-
lare. H336 Puo provocare sonnolenza o ver-
tigini. P210 Tenere lontano da fonti di calo-
re, superfici riscaldate, scintille, famme e altre
fonti di innesco. Vietato fumare. P261 Evitare
di respirare i fumi/la nebbia/i vapori/gli aero-
sol. P280 Indossare guanti/indumenti protet-
tivi/Proteggere gli occhi/il viso. P303 + P361
+ P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE
(o con i capelli): togliere immediatamente tutti
gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle/
fare una doccia. P305 + P351 + P338 IN CASO DI
CONTATTO CON GLI OCCHI: Sciacquare accura-
tamente per parecchi minuti. Togliere le even-
tuali lenti a contatto se & agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. P501 Smaltire il prodotto/
recipiente in conformita alla regolamentazio-
ne locale e nazionale. Per maggiori informazio-
ni, fare riferimento alla Scheda di sicurezza di-
sponibile sul nostro sito web.
IMMAGAZZINAMENTO: Conservare in luogo fre-
sco, asciutto e ben ventilato. Tenere lontano
dalla luce solare diretta, dal calore e da fiamme
libere. Temperatura di conservazione: <30 °C
COMPOSIZIONE: 100 g contengono 32 g di iso-
propanolo, 0,7 g di 2-fenossietanolo, 0,2 g di
composti di ammonio quaternario, inibitori di
corrosione, materiali ausiliari e acqua.

FR (Francais)

USAGE PREVU: Bepro Disinfectant R est une so-
lution préte a I'emploi pour la désinfection et le
nettoyage des instruments dentaires et chirur-
gicaux rotatifs en acier inoxydable, carbure de
tungsténe, diamant, céramique, polymeére et si-
licone. Bepro Disinfectant R a un spectre d’effi-

cacité tres large et agit rapidement. Bepro Di-
sinfectant R est facilement biodégradable.
SPECTRE  D'EFFICACITE:  Bactéricide (EN
13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006%)
30 s ; tuberculocide (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 s ; mycobactéricide (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 s ; levuricide
(EN 13624:2013*, EN 14562:2006*) 30 s ; fon-
gicide (EN 13624:20134, EN 14562:2006") 60 s
; virus enveloppés (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 s ; virucide (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30 s

A Testé sous faible charge organique / * Testé sous char-
ge organique élevée / # Testé sous charge organique
faible et élevée

NOTICE D’UTILISATION: Pour votre protection,
portez une blouse de laboratoire, des gants
de ménage et des lunettes de sécurité. Immer-
ger les instruments rotatifs immédiatement
apreés utilisation dans la solution désinfectan-
te. Respecter mais ne pas dépasser le temps
de contact indiqué. Aprés la désinfection, lais-
ser sécher les instruments rotatifs. Ne pas rin-
cer al’eau. Vérifier visuellement les instruments
apres la désinfection pour les contaminants. Si
nécessaire, éliminer les contaminants avec une
brosse et répéter le processus de désinfection.
Remplacer la solution active tous les jours ou
lorsqu’elle est visiblement contaminée. La so-
lution désinfectante convient également pour
une utilisation dans un appareil de nettoyage
par ultrasons. Respecter les recommandations
de retraitement du fabricant de I'instrument.
Utiliser uniquement avec des instruments com-
patibles avec les alcalins et I'alcool. Non compa-
tible avec I'aluminium. Une liste des matériaux
compatibles et incompatibles est disponible
sur notre site web. Si vous n'étes pas sar de la
composition du matériau du dispositif médical,
contactez le fabricant avant utilisation.
LIMITES: POUR USAGE PROFESSIONNEL SEULE-
MENT. Pas pour la désinfection finale des dis-
positifs médicaux critiques. Stériliser les dispo-
sitifs médicaux aprés la désinfection. Ne pas
mélanger avec d'autres produits. Pour une ef-
ficacité fongicide et virucide, effectuer la dé-
sinfection uniquement sur les instruments
préalablement nettoyés.

MANIPULATION: ATTENTION H226 Liquide et
vapeurs inflammables. H315 Provoque une ir-
ritation cutanée. H319 Provoque une sévere
irritation des yeux. H336 Peut provoquer som-
nolence ou vertiges. P210 Tenir a I'écart de la
chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles,
des flammes nues et de toute autre source d'in-
flammation. Ne pas fumer. P261 Eviter de res-
pirer les fumées/brouillards/vapeurs/ aérosols.
P280 Porter des gants de protection/des véte-
ments de protection/un équipement de prote-
ction des yeux/ du visage. P303 + P361 + P353
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les
cheveux): Enlever immédiatement tous les vé-
tements contaminés. Rincer la peau a l'eau/Se
doucher. P305 + P351 + P338 EN CAS DE CON-
TACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution
a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si
elles peuvent étre facilement enlevées. Con-
tinuer a rincer. P501 Eliminer le contenu/réci-
pient conformément aux réglementations lo-
cales/nationales. Pour plus d'informations,
veuillez consulter la fiche de données de sécu-
rité disponible sur notre site web.

STOCKAGE: Stocker dans un endroit frais, sec et
bien ventilé. Tenir a I'écart de la lumiére direc-
te du soleil, de la chaleur et des flammes nues.
Température de stockage: < 30°C
COMPOSITION: 100 g contiennent 32 g d'isopro-
panol, 0.7 g de 2-phénoxyéthanol, 0.2 g de
composés d’ammonium quaternaire, des inhi-
biteurs de corrosion, des auxiliaires et de I'eau.

PT (Portugués)

FINALIDADE PREVISTA: Bepro Disinfectant R
é um produto pronto a usar para desinfecao
e limpeza de instrumentos cirirgico-denta-
rios rotativos de aco inoxidavel, carboneto de
tungsténio, grdo de diamante, ceramica, poli-
mero e silicone. Bepro Disinfectant R tem um
amplo espectro de eficacia e é muito rapido
na sua acao. Bepro Disinfectant R é facilmen-
te biodegradavel.

ESPECTRO EFICAZ: Bactericida (EN
13727:2012+4A2:2015*, EN  14561:2006*)
30 seg.; tuberculocida (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 seg.; micobactericida (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 seg.; leva-
duricida (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*)
30 seg.; fungicida (EN 13624:2013%, EN
14562:2006”) 60 seg.; virus envelopados (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 15
seg.; virucida (EN 14476:2013+A1:2015%, EN
17111:2018#) 30 seg.

A Testado sob carga orgdnica baixa / * Testado sob car-
ga organica elevada / # Testado sob carga orgénica bai-
xa e elevada

INSTRUCOES DE UTILIZAGAO: Para sua prote-
¢ao, use bata de laboratério, luvas de uso do-
méstico e oculos de seguranca. Imergir os ins-
trumentos rotativos na solugdo desinfetante
imediatamente apos a sua utilizagdo. Respei-
tar mas ndo exceder o tempo de contacto in-
dicado. Apds a desinfecao, deixar secar os ins-
trumentos rotativos. Nao enxaguar com agua.
Ap0s a desinfecdo, verificar visualmente os ins-
trumentos a procura de contaminantes. Se ne-
cessario, remova os contaminantes com uma

escova e repita o processo de desinfecdo. Subs-
tituir a solucdo de trabalho diariamente ou
quando visivelmente contaminada. A solugao
desinfetante também é adequada para utili-
zacao em dispositivos de limpeza ultrassénica.
Siga as recomendacdes de reprocessamento do
fabricante do instrumento. Utilizar apenas em
instrumentos compativeis com substancias al-
calinas e alcodlicas. Ndo compativel com o alu-
minio. Esta disponivel no nosso site uma lista de
materiais compativeis e incompativeis. Em caso
de duvida quanto a composicao do material do
dispositivo médico, contacte o fabricante antes
de o utilizar.

LIMITACOES: APENAS PARA USO PROFISSIO-
NAL. N&o se destina a desinfecdo final de dis-
positivos médicos criticos. Esterilizar os disposi-
tivos médicos apds a desinfecao. Ndo misturar
com outros produtos. Para eficacia fungicida e
virucida, desinfete apenas instrumentos previa-
mente limpos.

MANUSEAMENTO: AVISO H226 Liquido e va-
por inflamaveis. H315 Provoca irritacdo cuta-
nea. H319 Provoca irritacdo ocular grave. H336
Pode provocar sonoléncia ou vertigens. P210
Manter afastado do calor, superficies quentes,
faiscas, chamas abertas e outras fontes de igni-
cdo. Nao fumar. P261 Evitar respirar os fumos/
névoas/vapores/aerossois. P280 Usar luvas de
proteccdo/vestuario de proteccdo/proteccdo
ocular/proteccdo facial. P303 + P361 + P353 SE
ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE (ou o ca-
belo): retirar imediatamente toda a roupa con-
taminada. Enxaguar a pele com agua/tomar
um duche. P305 + P351 + P338 SE ENTRAR EM
CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuida-
dosamente com agua durante varios minutos.
Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal lhe
for possivel. Continuar a enxaguar. P501 Des-
cartar o contetdo/recipiente de acordo com os
regulamentos locais e nacionais. Para mais in-
formacoes, consulte a Ficha de Dados de Segu-
ranca disponivel no nosso site.
ARMAZENAMENTO: Armazenar em local fres-
co, seco e bem ventilado. Manter afastado da
luz solar directa, do calor e da chama aberta.
Temperatura de armazenamento: <30 °C
COMPOSIGAO: 100 g contém 32 g de isopropa-
nol, 0,7 g de 2-fenoxietanol, 0,2 g de compos-
tos de amdnio quaternario, inibidores de cor-
rosao, auxiliares e agua.

NL (Nederlands)

BEOOGD DOEL: Bepro Disinfectant R is een ge-
bruiksklare oplossing voor het desinfecteren
en reinigen van roterend tandheelkundige en
chirurgische instrumenten gemaakt van roest-
vrij staal, wolfraamcarbide, diamantkorrel, ke-
ramiek, polymeer en siliconen. Bepro Disinfec-
tant R heeft een zeer breed effectief spectrum
en werkt snel. Bepro Disinfectant R is gemakke-
lijk biologisch afbreekbaar.
WERKINGSSPECTRUM:  Bacteriedodend  (EN
13727:2012+4A2:2015*, EN 14561:2006*) 30
sec; tuberculocidaal (EN 14348:2005*%, EN
14563:2008") 60 sec; mycobactericide (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 sec; gistdo-
dend (EN 13624:2013* EN 14562:2006*) 30
sec; schimmeldodend (EN 13624:20137, EN
14562:2006") 60 sec; ingekapselde virussen (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 15
sec; virusdodend (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 30 sec

A Getest onder lage organische belasting / * Getest on-
der hoge organische belasting / # Getest onder lage en
hoge organische belasting

GEBRUIKSAANWWZING: Draag voor uw bescher-
ming een laboratoriumjas, huishoudhand-
schoenen en een veiligheidsbril. Dompel de ro-
terende instrumenten onmiddellijk na gebruik
onder in de desinfecterende oplossing. Houd
u aan de aangegeven contacttijd, maar over-
schrijd deze niet. Laat de roterende instrumen-
ten na het desinfecteren drogen. Spoel niet
met water. Controleer instrumenten visueel na
de desinfectie op verontreinigingen. Verwij-
der eventueel verontreinigingen met een bor-
stel en herhaal het desinfectieproces. Vervang
de werkoplossing dagelijks of wanneer deze
zichtbaar verontreinigd is. De desinfecterende
oplossing is ook geschikt voor gebruik in een
ultrasoon reinigingsapparaat. Volg de aanbe-
velingen voor herverwerking van de fabrikant
van het instrument. Alleen gebruiken met in-
strumenten die geschikt zijn voor alkaline en
alcohol. Niet compatibel met aluminium. Een
lijst met compatibele en incompatibele ma-
terialen is beschikbaar op onze website. Als u
twijfelt over de materiaalsamenstelling van het
medische hulpmiddel, neem dan voor gebruik
contact op met de fabrikant.

BEPERKINGEN: ALLEEN VOOR PROFESSIONEEL
GEBRUIK. Niet voor definitieve desinfectie
van kritische medische hulpmiddelen. Sterili-
seer medische hulpmiddelen na desinfectie.
Niet mengen met andere producten. Voor een
schimmeldodende en virusdodende werking
mag u alleen eerder gereinigde instrumenten
desinfecteren.

BEHANDELING: WAARSCHUWING H226 Ont-
vlambare vloeistof en damp. H315 Veroor-
zaakt huidirritatie. H319 Veroorzaakt ern-
stige oogirritatie. H336 Kan slaperigheid of
duizeligheid veroorzaken. P210 Verwijderd
houden van warmte, hete oppervlakken, von-
ken, open vuur en andere ontstekingsbronnen.

Niet roken. P261 Inademing van stof/rook/
gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden. P280
Beschermende  handschoenen/beschermen-
de kleding/oogbescherming/gelaatsbescher-
ming dragen. P303 + P361 + P353 BIJ CONTACT
MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kle-
ding onmiddellijk uittrekken. Huid met water
afspoelen/afdouchen. P305 + P351 + P338 BlJ
CONTACT MET DE OGEN: Voorzichtig afspoe-
len met water gedurende een aantal minu-
ten; contactlenzen verwijderen, indien moge-
lijk; blijven spoelen. P501 Inhoud/verpakking
afvoeren overeenkomstig met relevante veror-
deningen. Voor meer informatie verwijzen wij
u naar het veiligheidsinformatieblad op onze
website.

OPSLAG: Opslaan in een koele, droge en goed
geventileerde ruimte. Vermijd direct zonlicht,
hitte en open vuur. Bewaartemperatuur: < 30°C
SAMENSTELLING: 100 g bevat 32 g isopropanol,
0,7 g 2-fenoxyethanol, 0,2 g quaternaire am-
moniumverbindingen, corrosieremmers, hulp-
stoffen en water.

DA (Dansk)

TILSIGTET FORMAL: Bepro Disinfectant R er et al-
dehydfrit produkt der er klar til brug, til desin-
fektion og rengering af alle roterende dentale
og kirurgiske instrumenter fremstillet af rust-
frit stal, wolframcarbid, diamantslibemidler, ti-
tanium, siliciumkarbid og silikone. Bepro Disin-
fectant R har et meget bredt effektiv spektrum
og virker hurtigt. Bepro Disinfectant R er nemt
biologisk nedbrydelig.

VIRKESPEKTRUM: Bakteriedraebende (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 30
sek; tuberkulosedraebende (EN 14348:2005%,
EN 14563:2008%) 60 sek; mycobakteriedrae-
bende (EN 14348:2005*, EN 14563:2008") 60
sek; gaersvampdraebende (EN 13624:2013*, EN
14562:2006*) 30 sek; svampedraebende (EN
13624:20137, EN 14562:2006%) 60 sek; kap-
peklaedte virus (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 15 sek; virusdraebende (EN
14476:2013+A1:2015A, EN 17111:2018#) 30
sek

A Testet under lav organisk belastning / * Testet under
hej organisk belastning / # Testet under lav og hgj or-
ganisk belastning

BRUGSANVISNING: Benyt laboratoriekittel, hus-
holdningshandsker og beskyttelsesbriller for
din egen beskyttelse. Nedsaenk de roterende
instrumenter i desinfektionsoplgsningen umid-
delbart efter brug. Overhold den angivne kon-
takttid, men overskrid den ikke. Lad de roteren-
de instrumenter torre efter desinfektion. Skyl
dem ikke med vand. Kontroller instrumenter-
ne visuelt efter desinfektion for forurenende
stoffer. Fjern om ngdvendigt forurenende stof-
fer med en borste, og gentag desinfektionspro-
cessen. Udskift oplasningen dagligt, eller nar
den er synligt forurenet. Desinfektionsoplas-
ningen er ogsa velegnet til brug i rengerings-
udstyr med ultralyd. Felg instrumentproducen-
tens anbefalinger til oparbejdning. Brug kun
oplasningen med alkaliske og alkoholkompati-
ble instrumenter. Ikke kompatibel med alumi-
nium. En liste over kompatible og inkompati-
ble materialer kan findes pa vores hjemmeside.
Hvis du er usikker pa materialesammensaetnin-
gen af det medicinske udstyr, skal du kontakte
producenten inden brug.

BEGRANSNINGER: KUN TIL PROFESSIONEL
BRUG. Ikke til endelig desinfektion af kritisk
medicinsk udstyr. Steriliser medicinsk udstyr
efter desinfektion. Ma ikke blandes med an-
dre produkter. For fungicid og virucid effektivi-
tet skal du kun udfere desinfektion pa tidligere
rengjorte instrumenter.

HANDTERING: ADVARSEL H226 Brandfarlig vee-
ske og damp. H315 Forarsager hudirritation.
H319 Forarsager alvorlig gjenirritation. H336
Kan forarsage slgvhed eller svimmelhed. P210
Holdes vaek fra varme, varme overflader, gni-
ster, aben ild og andre antaendelseskilder. Ryg-
ning forbudt. P261 Undga indanding af reg/
tage/damp/spray. P280 Baer beskyttelseshand-
sker/beskyttelsestoj/@jenbeskyttelse/ ansigts-
beskyttelse. P303 + P361 + P353 VED KONTAKT
MED HUDEN (eller haret): Alt tilsmudset tgj ta-
ges straks af. Skyl/brus huden med vand. P305
+ P351 + P338 VED KONTAKT MED @JNENE:
Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern
eventuelle kontaktlinser, hvis dette kan geres
let. Fortsaet skylning. P501 Bortskaf indholdet/
beholderen i overensstemmelse med lokale
og nationale forskrifter. For mere informati-
on henvises til sikkerhedsdatabladet, der er til-
gaengeligt pa vores websted.

OPBEVARING: Opbevares pa et keligt, tert og
godt ventileret sted. Opbevares vaek fra direk-
te sollys, varme og aben ild. Opbevaringstem-
peratur: < 30 °C

SAMMENSATNING: 100 g indeholder 32 g is-
opropanol, 0,7 g 2-phenoxyethanol, 0,2 g
kvaternsere ammoniumforbindelser, korrosi-
onshaemmere, hjeelpestoffer og vand.

SV (Svenska)

AVSETT ANDAMAL: Bepro Disinfectant R ar en
fardig 16sning for desinfektion och rengéring
av roterande dentala och kirurgiska instrument
som A&r tillverkade av rostfritt stal, volframkar-
bid, diamantkorn, keramik, polymer och sili-
kon. Bepro Disinfectant R har ett mycket brett

effektivt spektrum och verkar snabbt. Bepro
Disinfectant R ar latt biologiskt nedbrytbart.
EFFEKTIVT SPEKTRUM: Bakteriedddande (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 sek; tuberkulocid (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 sek; mykobaktericid (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 sek; jast-
dédande (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 sek; svampdodande (EN 13624:2013%,
EN 14562:2006") 60 sek; holjevirus (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 15
sek; virusdédande (EN 14476:2013+A1:20154,
EN 17111:2018#) 30 sek

A Testad under lag grad av organisk belastning / * Tes-
tad under hég grad av organisk belastning / # Testad
under lag och hég grad av organisk belastning
BRUKSANVISNING: Bér laboratorierock, skydds-
handskar och skyddsglaségon som skydd. Sank
omedelbart ner de roterande instrumenten
efter anvandning i desinfektionslésningen.
Folj men 6verskrid inte angiven exponerings-
tid. Lat de roterande instrumenten torka ef-
ter desinfektion. Skélj inte med vatten. Kont-
rollera instrumenten efter desinfektion med
avseende pa foéroreningar. Avlagsna vid be-
hov féroreningar med en borste och upprepa
desinficeringsprocessen. Byt ut arbetsldsning-
en dagligen eller nar den ar synligt férorenad.
Desinfektionslosningen ar aven lamplig for an-
vandning i en ultraljudsrengéringsenhet. Folj
rekommendationerna fér upparbetning fran
instrumenttillverkaren. Anvénd endast med al-
kaliska- och alkoholkompatibla instrument. Ej
kompatibel med aluminium. En lista 6ver kom-
patibla och inkompatibla material finns pa var
webbplats. Om du ar osaker pa den medicin-
tekniska produktens materialsammanséttning,
kontakta tillverkaren innan anvandning.
BEGRANSNINGAR: ENDAST FOR YRKESMASSIG
ANVANDNING. Ej fér slutlig desinficering av
kritiska medicintekniska produkter. Sterilisera
medicintekniska produkter efter desinficering.
Blanda inte med andra produkter. Fér svamp-
doédande och virusdodande effekt utfér endast
desinfektion pa tidigare rengjorda instrument.
HANTERING: VARNING H226 Brandfarlig véts-
ka och anga. H315 Irriterar huden. H319 Orsa-
kar allvarlig 6gonirritation. H336 Kan géra att
man blir dasig eller omtécknad. P210 Far inte
utsattas for vdarme/gnistor/6ppen laga/heta
ytor. — Rékning férbjuden. P261 Undvik att in-
andas damm/rok/gaser/dimma/angor/sprej.
P280 Anvand skyddshandskar/skyddsklader/
6gonskydd/ansiktsskydd. P303 + P361 + P353
VID HUDKONTAKT (aven haret): Ta omedelbart
av alla nedstankta klader. Skélj huden med vat-
ten/duscha. P305 + P351 + P338 VID KONTAKT
MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i fle-
ra minuter. Ta ur eventuella kontaktlinser om
det gar latt. Fortsatt att skolja. P501 Dumpning
av innehall/behallare i enlighet med gallande
foreskrifter. For mer information se det saker-
hetsdatablad som finns pa var webbplats.
FORVARING: Forvara pa en sval, torr och val ven-
tilerad plats. Forvaras utom rackhall for direkt
solljus, varme och 6ppen eld. Férvaringstempe-
ratur: < 30 °C

SAMMANSATTNING: 100 g innehaller 32 g iso-
propanol, 0,7 g 2-fenoxietanol, 0,2 g kvarta-
ra ammoniumféreningar, korrosionshdmmare,
hjalpamnen och vatten.

PL (Polski)

PRZEWIDZIANE ZASTOSOWANIE: Bepro Disinfec-
tant R jest gotowym do uzycia, bezaldehydo-
wym produktem do dezynfekgji i czyszczenia
obrotowych narzedzi dentystycznych i chirur-
gicznychwykonanych ze stali nierdzewnej, we-
gliku wolframu, drobinek diamentu, ceramiki,
polimeru i silikonu. Preparat Bepro Disinfectant
R charakteryzuje sie bardzo szerokim spektrum
dziatania i szybkim dziataniem. $rodek Bepro
Disinfectant R fatwo ulega biodegradagji.
SPEKTRUM DZIALANIA: Bakteriobdjcza (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006*) 30
sek.; gruzliczobdjcza (EN 14348:2005*, EN
14563:2008%) 60 sek.; mykobakteriobodjcza (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 sek.; droz-
dzobdjcza (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 sek.; grzybobdjcza (EN 13624:20137, EN
14562:2006") 60 sek.; wirusy otoczkowe (EN
14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#) 15
sek.; wirusobdjcza (EN 14476:2013+A1:2015%,
EN 17111:2018#) 30 sek.

A Testowany pod niskim obcigzeniem organicznym
/ * Testowany pod duzym obcigzeniem organicz-
nym / # Testowany pod niskim i wysokim obciazeniem
organicznym

INSTRUKCJA UZYWANIA: Ze wzgledéw bezpie-
czenstwa nosi¢ odziez laboratoryjna, rekawi-
ce gospodarcze i okulary ochronne. Zanurzy¢
instrumenty obrotowe natychmiast po uzyciu
w roztworze $rodka dezynfekujgcego. Prze-
strzegac wskazanego czasu kontaktu, ale nie
przekracza¢ go. Po dezynfekcji pozostawic in-
strumenty obrotowe do wyschniecia. Nie sptu-
kiwa¢ woda. Po dezynfekgji nalezy wizualnie
sprawdzi¢ instrumenty pod katem zanieczysz-
czen. W razie potrzeby usungé¢ zanieczyszcze-
nia szczoteczka i powtdrzy¢ proces dezynfekgji.
Roztwér roboczy nalezy wymienia¢ codziennie
lub w przypadku widocznego zanieczyszcze-
nia. Roztwor dezynfekujacy nadaje sie réwniez
do stosowania w ultradzwiekowym urzadzeniu
czyszczacym. Przestrzegacd zalecen producenta
narzedzia dotyczacych ponownego przetwa-

rzania. Uzywac¢ tylko z instrumentami kom-
patybilnymi z zasadami i alkoholem. Niekom-
patybilny z aluminium. Lista kompatybilnych
i niekompatybilnych materiatéw jest dostep-
na na naszej stronie internetowej. W przypad-
ku braku pewnosci co do sktadu materiatowe-
go wyrobu medycznego, przed uzyciem nalezy
skontaktowac sie z producentem.
OGRANICZENIA: TYLKO DO UZYTKU PROFESJO-
NALNEGO. Nieprzeznaczone do ostatecznej
dezynfekgji krytycznych urzadzen medycznych.
Po dezynfekgji sterylizowac wyroby medyczne.
Nie mieszac z innymi produktami. Aby uzyskac
skuteczno$¢ grzybobdjcza i wirusobdjcza, de-
zynfekcje nalezy przeprowadzac wytacznie na
uprzednio oczyszczonych narzedziach.
OBSLUGA: UWAGA H226 tatwopalna ciecz i
pary. H315 Dziata draznigco na skoére. H319
Dziata draznigco na oczy. H336 Moze wywo-
tywac uczucie sennosci lub zawroty gtowy.
P210 Przechowywac z dala od zrédet ciepta,
goracych powierzchni, iskrzenia, otwartego
ognia i innych zrédet zaptonu. Palenie wzbro-
nione. P261 Unika¢ wdychania dymu/mgty/
pary/rozpylonej cieczy. P280 Stosowac reka-
wice ochronne/ odziez ochronna/ ochrone
oczu /ochrone twarzy. P303 + P361 + P353 W
PRZYPADKU KONTATKU ZE SKORA (lub z wto-
sami): Natychmiast zdjac¢ caty zanieczyszczona
odziez. Sptukac skére pod strumieniem wody/
prysznicem. P305 + P351 + P338 W PRZYPAD-
KU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie ptukac
woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kon-
taktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunac. Na-
dal ptukac. P501 Zawartos¢/pojemnik usunac
zgodnie z odpowiednimi przepisami lokalnymi
lub krajowymi. Wiecej informacji mozna zna-
lez¢ w Karcie charakterystyki dostepnej na na-
szej stronie internetowe;j.

PRZECHOWYWANIE: Przechowywa¢ w chtod-
nym, suchym i dobrze wentylowanym miejscu.
Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych, ciepfa i otwartego ognia.
Temperatura przechowywania: <30°C

SKtAD: 100 g zawiera 32 g izopropanolu, 0,7
g 2-fenoksyetanolu, 0,2 g czwartorzedowych
zwiazkéw amoniowych, inhibitory korozji, sub-
stancje pomocnicze i wode.

BG (6bnrapckm)

MPEAHA3HAYEHUE: Bepro Disinfectant R e ro-
TOB 3a ynoTpeba pasTBOp 3a Ae3vHpeKums n
NMoYMCTBaHe Ha POTAaLMOHHN CTOMATONOMUYHN
N XMPYPruyeckn MHCTPYMEHTU OT HepbXaaema
CcTOMaHa, BondpaMoB Kapbud, AvamaHTeHu
NeCcbYMHKK, KepamuKa, MOJIMMeP U CUJIMKOH.
Bepro Disinfectant R nma wmnpokocnekTbpHO
dencreue n 6bp3 edekT. Bepro Disinfectant R
e flecHo 6uopasrpagum.

CMEKTbP HA E®EKTUBHOCT: bakTtepnumgHo
(EN 13727:2012+A2:2015*, EN 14561:2006*)
30 cek.; Ty6epkynoumnaHo (EN 14348:2005*, EN
14563:2008%) 60 cek.; MukobakTepuumaHo (EN
14348:2005*, EN 14563:2008%) 60 cek.; ApOX-
neumaHo (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 cek.; ¢yHruumaHo (EN 13624:2013A, EN
14562:2006”) 60 cek.; Bupycu ¢ obeuska (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 15
cek.; BupycoungHo (EN 14476:2013+A1:20154,
EN 17111:2018#) 30 cek.

A TecTBaH MpU HWUCKO OPraHWYHO HaToBapBaHe / *
TecTBaH NpU BUCOKO OPraHWMYHO HaToBapBaHe / #
TectBaH NpWY HACKO N BUCOKO OpraHM4yHO HaToBapBaHe
NWHCTPYKUUWN 3A YMOTPEBA: Hocete na6o-
paTopHa npecTusika, AOMakUHCKN PbKaBULM 1
npeanasHU oumnna 3a Bawa 3awwmTa. Motonete
POTaLMOHHUTE MHCTPYMEHTU B fe3nHpeKTaHT-
HWs pa3TBop BefHara uieq ynoTtpeba. lMpu-
Obp>KanTe ce, HO He HafBULLABaWTe yKa3aHOTO
Bpeme 3a KOHTakT. Cnep Ae3vHdekums octa-
BETe POTaLMOHHUTE WHCTPYMEHTU [a M3CbX-
HaT. He nsnnaksaviTe ¢ Boga. BusyanHo npose-
peTe MHCTPyMeHTUTe cief, Ae3uHdekuusTa 3a
3aMbpcuTenn. AKO e HeobXoaMMo, oTcTpaHe-
Te 3aMbpcuUTeNUTe C YeTKa U NoBTopeTe Npo-
ueca Ha pesuHdekuus. CmeHsiTe paboTHus
pa3TBOP BCEKW [I€H WM KOraTo e BUAVIMO 3a-
MbpceH. Pa3TBOpBT 3a Ae3uHbeKkUuus e nop-
XOfsill, 1 3a M3Mosi3BaHe B yJTPa3ByKOBO W3-
nenve 3a nounuctsaHe. MpuabpxainTe ce KbM
npernopbkuTe 3a pbyYHa NoBTOpHa obpaboTtka
Ha NpousBoOAUTENS Ha UHCTpyMeHTa. M3nons-
BalTe CaMO CbC CbBMECTUMMU MHCTPYMeHTU. He
€ CbBMeCTUM ¢ anlymuHuiA. Ha Hawata yebcrpa-
HMLa MOXKeTe ja HaMepUTe CMUCHK CbC CbBMeC-
TUMM 1 HECbBMECTMMU MaTepuranu. AKO He cTe
CUTYPHM 3a MaTepurana, oT KOWTO e HarnpaBeHo
MeAVLMHCKOTO U3fienne, CBbpXeTe ce C Npous-
BOAWTENsA Npeau ynorpeba.

OrPAHNYEHUSA: CAMO 3A MPODECNOHAN-
HA YTMNOTPEBA. He e 3a okoH4YaTenHa Oe3uH-
ekumsi Ha KPUTUYHU MEOVUMHCKA U3Aenus.
CrepunusvipaiiTe  MeAWLMHCKUTE  U3Lenuvsi
cnen pesvHdekums. He cmecBaiite ¢ apyru
npoaykt. 3a dyHruumaeH n BupycounaeH
edekT M3BbPLIBaANTE Ae3uHdeKLMsTa CamMo Ha
npeaBapuUTESTHO MOYUCTEHN UHCTPYMEHTU.
PABOTA: NMPEAYMPEXOEHWE H226 3ananumun
TeyHocTu 1 napu. H315 Mpeaunssrksa gpasHe-
He Ha koxata. H319 Mpeaunssrkea cepuno3HO
ApasHeHe Ha oumte. H336 Moxe pa npeams-
BMKa CbHAMBOCT wam ceeToBbpTeX. P210 [a
ce Masu OT TOMJIVHA, HaropeLeHy MoBbPXHO-
CTW, NCKPW, OTKPUT N1aMbK U APy U3TOYHULN
Ha 3ananBaHe. TioTIOHOMNYyLIEHeTo 3abpaHeHo.
P261 U3bsareaiTe BauLIBaHe Ha npax/nywek/

ras/pum/un3napeHusi/aeposonn. P280 M3nons-
BaliTe MpeAnasHU pbkaBuLUW/MpefnasHo o6-
neksio/npeanasHu ouuna/npefnasHa Macka
3a nuue. P303 + P361 + P353 MPU KOHTAKT C
KOXATA (unu kocata): He3ab6aBHo cBaneTe Lsi-
NOTO 3aMbpceHo obnekno. ObnelTe Koxara ¢
Bofa/B3emeTte gyw. P305 + P351 + P338 MPU
KOHTAKT C O4YUTE: MpomusanTte BHUMaTENHO
C BOAa B NPOAbBIIKEHNE Ha HSIKOJIKO MUHYTW.
CBasieTe KOHTaKTHUTE NeLLn, ako MMa TakuBa n
IOKONKOTO TOBa e Bb3MOXHO. Mpoabnxkasai-
Te na npomusate. P501 M3xsbpnsante cbabp-
>KaHNeTO/KOHTelHepa B CbOTBETCTBME C MeCT-
HUTe 1 HaLMOHaNHWU pa3nopef6u. 3a noseue
nHgopmMauums, monsi, BuxTe WHbopmaunoH-
HUS NINCT 3a 6€30MacHOCT, JOCTbMNEH Ha HaLWs
yebcawT.

CbXPAHEHUE: [a ce cbxpaHsBa Ha XnagHo,
cyxo 1 fobpe nposeTpmBo MscTo. [la ce nasu
OT Mnpsika UTbHYeBa CBET/INHA, TOM/IMHA U OT-
KPWUT MiamMbk. Temnepatypa Ha cbXpaHeHue: <
30°C

CbCTAB: 100 g cbabpkaT 32 g n3onponaHon,
0,7 g 2-peHokcmnetaHon, 0,2 g KBaTePHEPHU
aMOHWEBV CbeJUHEHUS!, UHXMBUTOPU Ha KOpO-
3UsTa, JOMbJIHUTENTHW BELLLeCTBa U BOAa.

CS (Cesky)

ZAMYSLENY UCEL: Bepro Disinfectant R je fese-
ni pfipravené k okamzitému pouziti pro dez-
infekci a ¢isténi rotacnich stomatologickych a
chirurgickych nastroji vyrobenych z nerezové
oceli, karbidu wolframu, diamantové drti, kera-
miky, polymeru a silikonu. Bepro Disinfectant R
ma velmi iroké spektrum Ucinnosti a rychle pu-
sobi. Bepro Disinfectant R je snadno biologic-
ky odbouratelny.

SPEKTRUM  UCINNOSTI:  Baktericidni  (EN
13727:2012+A2:2015*%, EN 14561:2006*) 30
sek.; tuberkulocidni (EN 14348:2005*%, EN
14563:2008") 60 sek.; mykobaktericidni (EN
14348:2005*, EN 14563:2008*) 60 sek.; anti-
kvasinkové (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*)
30 sek.; fungicidni (EN 13624:2013A, EN
14562:2006%) 60 sek.; obalené viry (EN
14476:2013+A1:2015*, EN 17111:2018#) 15
sek.; virucidni (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 30 sek.

A Testovano pfi nizkém organickém zatizeni / * Testo-
véno pfi vysokém organickém zatizeni / # Testovéno pi
nizkém a vysokém organickém zatizeni

NAVOD K POUZITi: Pro vlastni ochranu pouzivej-
te laboratorni plast, rukavice pro domacnost a
ochranné bryle. Okamzité po pouziti ponoite
rota¢ni nastroje do dezinfekéniho roztoku. Do-
drzujte, ale neptekracujte uvedenou dobu ex-
pozice. Po dezinfekci nechte rotacni nastroje
uschnout. Neoplachujte vodou. Po dezinfekci
nastroje vizualné zkontrolujte, zda neobsahu-
ji nedistoty. V pfipadé potieby odstrarite necis-
toty karta¢em a dezinfekci opakujte. Pracovni
roztok vyménujte denné nebo pii viditelném
znedisténi. Dezinfekéni roztok je také vhodny
pro pouziti v ultrazvukovém cisticim zafizeni.
Ohledné prepracovéani dodrzujte doporuceni
vyrobce. PouZivejte pouze s nastroji kompati-
bilnimi s alkalickymi latkami a alkoholem. Neni
kompatibilni s hlinikem. Seznam kompatibil-
nich a nekompatibilnich materiald je k dispo-
zici na nasem webu. Pokud si nejste jisti ma-
teridlovym slozenim zdravotnického zatizeni,
obratte se pfed pouzitim na vyrobce.

OMEZENi: POUZE PRO PROFESIONALNI POUZI-
Ti. Neni uréeno pro koneé¢nou dezinfekci kri-
tickych zdravotnickych zafizeni. Po dezinfekci
zdravotnicka zafizeni sterilizujte. Nekombinuj-
te s jinymi produkty. Pro fungicidni a virucidni
ucinnost provadéjte dezinfekci pouze na dfive
vycisténych nastrojich.

MANIPULACE: VAROVANI H226 Hoflava kapa-
lina a pary. H315 Drazdi kuzi. H319 Zplsobu-
je vazné podrazdéni o¢i. H336 Muze zpusobit
ospalost nebo zavraté. P210 Chrarite pred tep-
lem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym pla-
menem a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koure-
ni. P261 Zamezte vdechovani prachu/dymu/
plynu/mlhy/par/aerosoll.  P280  Pouzivej-
te ochranné rukavice/ochranny odév/ochran-
né bryle/oblicejovy stit. P303 + P361 + P353
PRI STYKU S KUZi (nebo s vlasy): Veskeré kon-
taminované ¢asti odévu okamzité svlékné-
te. Oplachnéte kuzi vodou/osprchujte. P305 +
P351 + P338 PRI ZASAZEN{ OCi: N&kolik minut
opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout
snadno. Pokracujte ve vyplachovani. P501 Od-
strarite obsah/obal v souladu s mistnimi a na-
rodnimi pfedpisy. Dalsi informace naleznete v
bezpecnostnim listu na nasem webu.
SKLADOVANi: Skladujte na chladném, suchém
a dobre vétraném misté. Chrante pred pfi-
mym slune¢nim zafenim, teplem a otevienym
ohném. Skladovaci teplota: <30 °C

SLOZENI: 100 g obsahuje 32 g isopropanolu, 0,7
g 2-fenoxyethanolu, 0,2 g kvartérnich amoni-
ovych sloucenin, inhibitory koroze, pomocné
latky a vodu.

SL (Slovenscina)

PREDVIDENI NAMENI: Bepro Disinfectant R je
za uporabo pripravljena raztopina za razkuze-
vanje in (iscenje rotacijskih zobozdravstvenih
in kirurskih pripomockov iz nerjavecega jekla,
volframovega karbida, diamantnih zrn, kera-
mike, polimera in silikona. Bepro Disinfectant

R ima zelo Sirok ucinkovit spekter in hitro de-
luje. Bepro Disinfectant R je lahko biolosko
razgradljiv.

UCINKOVIT  SPEKTER:  Baktericidno (EN
13727:2012+A2:2015%, EN 14561:2006%)
30 s; tuberkulocidno (EN 14348:2005* EN
14563:2008") 60 s; mikobaktericidno (EN
14348:2005*, EN 14563:2008") 60 s; proti kva-
sovkam (EN 13624:2013*, EN 14562:2006*)
30 s; fungicidno (EN 13624:2013A, EN
14562:2006”) 60 s; virusi z ovojnico (EN
14476:2013+A1:2015%, EN 17111:2018#) 15
s; virucidno (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 30 s

A Testirano pod nizko organsko obremenitvijo / * Testi-
rano pod visoko organsko obremenitvijo / # Testirano
pod nizko in visoko organsko obremenitvijo
NAVODILA ZA UPORABO: Za vaso zas¢ito upo-
rabljajte delovno haljo, gospodinjske rokavice
in zas¢itna ocala. Vrtljive instrumente takoj po
uporabi potopite v razkuzilo. Upostevajte, ven-
dar ne prekoracite navedenega casa stika. Po
razkuzevanju vrtljive instrumente pustite, da se
posusijo. Ne izpirajte z vodo. Vizualno preveri-
te instrumente po razkuZevanju, da ne bi bilo
umazanije. Umazanijo po potrebi odstranite s
krtaco in ponovite postopek razkuzevanja. De-
lovno raztopino zamenjajte vsak dan ali ko je
vidno onesnazena. RazkuZilo je primerno tudi
za uporabo v ultrazvoéni ¢istilni napravi. Upo-
Stevajte priporocila za obdelavo proizvajalca
instrumenta. Uporabljajte samo z instrumen-
ti, ki so kompatibilni z alkalnimi in alkoholni-
mi snovmi. Ni zdruzljivo z aluminijem. Seznam
zdruzljivih in nezdruzljivih materialov je na vo-
ljo na na3i spletni strani. Ce niste prepri¢ani gle-
de sestave medicinskega pripomocka, se pred
uporabo obrnite na proizvajalca.

OMEJITVE: SAMO ZA PROFESIONALNO UPO-
RABO. Ni za kon¢no razkuzevanje nujnih me-
dicinskih pripomockov. Ne mesajte z drugimi
izdelki. Za fungicidno in virucidno ucinkovi-
tost razkuzujte samo na predhodno o¢is¢enih
instrumentih.

RAVNANJE: POZOR H226 Vnetljiva tekoci-
na in hlapi. H315 Povzroca drazenje koze.
H319 Povzroda hudo draZenje o¢i. H336 Lah-
ko povzrodi zaspanost ali omotico. P210 Hraniti
loé¢eno od vrocine, vrocih povrsin, isker, odprte-
ga ognja in drugih virov vZiga. Kajenje prepo-
vedano. P261 Izogibajte se vdihavanju dima /
meglice / hlapov / razprsila. P280 Nositi zas¢i-
tne rokavice/zas¢itno obleko/zas¢ito za oci/
zas(ito za obraz. P303 + P361 + P353 PRI STI-
KU S KOZO (ali lasmi): Takoj sle¢i vsa kontami-
nirana oblacila. Izprati koZo z vodo/prho. P305
+ P351 + P338 PRI STIKU Z OCMI: Previdno iz-
pirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontak-
tne lece, Ce jih imate in ¢e to lahko storite brez
tezav. Nadaljujte z izpiranjem. P501 Vsebino /
embalaZo zavrzite v skladu z lokalnimi in naci-
onalnimi predpisi. Za ve¢ informacij glejte var-
nostni list, ki je na voljo na nasi spletni strani.
SKLADISCENJE: Shranjujte v hladnem, suhem
in dobro prezracevanem prostoru. Hranite zu-
naj neposredne son¢ne svetlobe, vrocine in od-
prtega ognja. Temperatura skladid¢enja: < 30 °C
SESTAVA: 100 g vsebuje 32 g izopropanola, 0,7
g 2-fenoksietanola, 0,2 g kvaternarnih amo-
nijevih spojin, zaviralce korozije, pomozna
sredstva in vodo.

RO (Romaneste)

SCOP PROPUS: Bepro Disinfectant R este un
produs gata de utilizare, pentru dezinfectarea
si curatarea instrumentelor rotative stomato-
logice si chirurgicale din otel inoxidabil, carbu-
ra de tungsten, suprafata abraziva de diamant,
ceramicd, polimer si silicon. Bepro Disinfectant
R are un spectru foarte larg de activitate si ac-
tioneaza rapid. Bepro Disinfectant R este usor
biodegradabil.

SPECTRU DE EFICIENTA: Bactericid (EN
13727:2012+4A2:2015*%, EN  14561:2006*)
30 sec; tuberculocid (EN 14348:2005*, EN
14563:2008") 60 sec; micobactericid (EN
14348:2005*, EN 14563:2008") 60 sec; le-
vuricid (EN 13624:2013*, EN 14562:2006%)
30 sec; fungicid (EN 13624:2013A, EN
14562:2006”) 60 sec; virusuri incapsulate (EN
14476:2013+A1:2015*%, EN 17111:2018#) 15
sec; virucid (EN 14476:2013+A1:2015A, EN
17111:2018#) 30 sec

A Testat cu continut organic scdzut / * Testat cu conti-
nut organic ridicat / # Testat cu continut organic sca-
zut si ridicat

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Pentru protec-
tia dumneavoastra, purtati un halat de labo-
rator, manusi de menaj si ochelari de protec-
tie. Scufundati instrumentele rotative imediat
dupa utilizare in solutia dezinfectantd. Respec-
tati, dar nu depadsiti timpul de expunere indicat.
Dupa dezinfectare, lasati instrumentele rotati-
ve sa se usuce. A nu se clati cu apa. Verificati vi-
zual instrumentele dupa dezinfectare pentru a
vedea agentii de contaminare. Daca este nece-
sar, indepartati agentii de contaminare cu o pe-
rie si repetati procesul de dezinfectare. inlocuiti
solutia de lucru zilnic sau cand este vizibil con-
taminata. Solutia dezinfectantd este adecvata
si pentru utilizarea intr-un dispozitiv de curata-
re cu ultrasunete. Respectati recomandarile de
reprocesare ale producatorului instrumentului.
Utilizati doar cu instrumente alcaline si compa-
tibile cu alcoolul. Nu este compatibild cu alumi-
niul. Pe site-ul nostru web exista o lista cu ma-
terialele compatibile si incompatibile. Daca nu



